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winasityvaoba

Cven mier gamocemulma mahmud sami 
ramazanoRlus wignma _ `vedreba da 
xseneba~ mkiTxvelis didi mowoneba 
daimsaxura.

morwmune-RvTismsaxurTa TxovniT 
wignSi CavamateT ramdenime vedreba 
da sura, rasac axali saxelwodeba   
`vedreba da surebi~ miveciT.

RmerTma gaamdidros Cveni gulebi 
locviT! allahma isminos Cveni 
vedreba da Segvamkos RvTismsaxurebis 

madliT! amin!

erqamis gamomcemloba
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vedreba

kacobriobisTvis wyalobad mov-
lenil yvela Suamavals da uzenaesi 
allahis sayvarel mona-msaxurebs 
gaWirvebisa da fufunebis,  tanjvisa 
da bednierebis dros,  TavianTi gulebi 
uzenaesi allahisken miubrunebiaT da 
vedrebiT ucxovriaT.  isini yovelTvis 
RmerTze vedrebis saWiroebiT da 
TavianTi qceviT magaliTis mimcemad 
da gzis gamkvalavad rCebian.

adamianis gaCenis erT-erTi 
mTavari mizani allahze mindoba 
da RvTismasaxurebis aucilebeli  
pirobaa. yvelaferi,   rac Tu dedamiwaze 
da zecaSi arsebobs,  RvTiur Zalazea 
damokidebuli, mas adidebs da eved-
reba. WeSmariti religiuri aRzrdis 
principic morwmune muslimanis 
sulSi, vedrebiT RvTismsaxurebis 
ganmtkicebas isaxavs miznad. radgan 
uzenaesi allahisken mimarTuli 
vedreba gulis karebis gasaRebia.

rac ufro xSirad ganmeordeba, 
vedreba, miT ufro gaaRrmavebs 
sulier grZnobebs morwmunis gulSi, 
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TviT pirovnebas Seerwymeba da mis 
saukeTeso Tvisebad iqceva. wminda 
sulebic yovelTvis vedrebiT cxov-
roben, radgan maTi gulebi, am aiaTis 
mixedviT, uzenaesi allahis winaSe 
sifrTxiliT TrTian:

ي لَوْلَا دُعَاؤُكُمْ ا بِكُمْ رَبّٖ قُلْ مَا يَعْبَؤُُ
`(muhammed) Tqvi: Tuki Tqven al-

lahs ar eTayvanebiT an ar emudare-
biT, maSin ra fasi geqnebaT mis wi-
naSe?!~ (sura furyani, aiaTi 77).

swored morwmunis gulwrfeli ve-
drebiTa da mudmivad namazis locviT 
warmoiqmneba uxilavi kavSiri al-
lahisa da mis mona-msaxurs Soris. 
Tuki vedreba aRevlineba xalisiTa 
da TrTolviT, es niSnavs, rom damd-
garia sulis RvTaebriv wyalobasTan 
SeerTebis momenti.

vedrebis mizani RvTiuri wyalobi-
sa da mowyalebis miRebaa. amis mixed-
viT, gulidan RvTiur sasufevlamde 
asamaRlebeli upirvelesi vedreba 
unda iyos gamCenze daumorCileblo-
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bis, codvebis, sisustis da umweoe-
bis aRiareba. vedreba niSnavs yov-
lisSemZle allahis winaSe Cvens 
ususurobas da morCilad qedis 
moxras.

hadisSi mokled asea nabrZanebi: 
`vedreba RvTismsaxurebaa, RvTismsax-
urebis dedaarsia. allahis winaSe 
vedrebaze ufro saukeTeso ram ar 
SeiZleba arsebobdes. allahi, miayen-
ebs tanjvas mas, vinc misgan arafers 
moiTxovs (visac vedreba eTakileba. 
dardisa da gaWirvebis dros vedreb-
is asrulebis survilis mqone adami-
anma, simdidrisada fufunebis drosac 
bevri unda evedros. Tqveni RmerTi 
udidesi da mimtevebelia; rodesac 
mona-msaxuri mis winaSe xelebs aRapy-
robs, is xelcariels ar datovebs. 
Tuki adamianisTvis vedrebis karebi 
gaixsneba, misTvis sibrZnis karebic 
Riaa. vedreba - RmwrTis wyalobis 
gasaRebi, morwmunis iaraRi, rwmenis 
dedaboZi da zeca - dedamiwis mana-
Tobeli sxivia!~ (ixileT,  jemul-fevaidi, 

9219-25)
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wminda mevlana vedrebis asrule-
basTan dakavSirebiT ase brZanebs:

`Sewyalebis imediT aRsavse gu-
liTa da cremliani TvalebiT Seeve-
dre da moinanie! radganac yvavilebi 
mzian da svel adgilebSi xarobs.~

sicocxlis bolomde Cveni meg-
zuri _ wminda yurani gvaswavlis,  
Tu rodis da rogor unda mivmar-
ToT uzenaes allahs vedrebiT:

`Tqvi (muhammed): `aba, miTxariT, 
rom genaxaT Tavs damtydari alla-
his sasjeli, an yiameTis ubedureba, 
sxvebs mouxmobdiT dasaxmareblad, 
garda allahisa? mxolod mas moux-
mobT Tqven dasaxmareblad da is, 
dagexmareba Tqven imaSi, risTvisac 
ixmobT, Tuki moisurvebs. da maSin 
Tqven daiviwyebT (im RvTaebas), visac 
Tayvans scemdiT masTan erTad.~ (sura 
en-am, aiaTebi 40-41).

`evedreT RmerTs xvewna-mudariT, 
farulad. icodeT, rom mas zRvar-
gadasulebi ar uyvars!~ (sura arafi, 
aiaTi 55).
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imqveynad Cveni gadarCenis erTa-

derTi simdidre, am warmaval qveya-

naSi allahze vedrebis mexsierebaSi 

damkvidrebaa. vevedroT allahs rom  

man `qelimei SehadeTiT~ sikvdili 

gviwyalobos. aiaTSi Cveni gamCeni 

ase brZanebs:

َ حَقَّ تُقَاتِهٖ يَآ أَيُّهَا الَّذِينَ اٰمَنُوا اتَّقُوا اللّٰه

 وَلَا تَمُوتُنَّ إِلاَّ وَأَنْتُمْ مُسْلِمُونَ
`o, Tqven, vinc irwmineT! Tayvani 

eciT allahs rogorc saWiroa da 

muslimnad dalieT suli!~ (sura ali-

imrani, aiaTi 102)

uzenaesi allahi miiRebs wrfeli 

guliT aRvlenil vedrebas. magram 

miuxedavad mTeli gulrwfelobisa, 

aucilebeli bedisweris sapirispiro 

zogierT survils mainc ar miiRebs. 

Tumca morwmunes ar unda mobezrdes 

da ganuwyvetliv unda evedros, rad-

ganac mas zogi vedrebis samagiero 

imqveynad miecema.
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vedreba da vedrebiT gamowveuli 
cremlebi adamianisTvis bednierebi-
sa da RvTiuri wyalobis momtania. 
vedrebiT mSviddeba Cveni gulebi 
ise, rogorc datkbeba tkbili qevs-
eris dalevisas.

o, Cveno RmerTo! gviboZe Cven 
niWi miviRoT RvTaebrivi wyaloba 
da patieba gulwrfeli cremlebiT, 
miswrafebiTa da erTgulebiT. gad-
agviqcie Cveni gulebi  Seni Seqmnili 
amouwuravi wyalobis saunjeebad, 
raTa movipovoT Seni kmayofileba. 
amin!.....

(osman nuri TofbaSi, ukanaskneli amo-

sunTqva, gv. 131-140)
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besmele

wminda Suamavali brZanebs:

ِ فَهُوَ اَقْطَعُ كُلُّ أَمْرٍ ذٖى بَالٍ لَمْ يُبْدَأ فِيهِ بِِسْمِ اللّٰه
`SariaTiT nebadarTuli nebis-

mieri saqme sikeTesa da srulyofas 
moklebuli iqneba, Tu `besmele-i 
SerifiT~ ar daiwyeba!~ (ramazul _ ax-

adis,  241) 

hamdele (elhamdulillah)

wminda Suamavali ase brZanebs:

ِ ّٰه كْرِ اَلْحَمْدُ ِلل اَفْضَلُ الذِّ
`(uzenaesi allahis sadideblad) 

`elhamdulillah~ Tqma, (anda al-
lahze madlobis gamoxatva), yvelaze 
saukeTeso xsenebaa.~ (ibn maje, edebi, 55)

salvele (salavaTi)

wminda Suamavali  ase brZanebs:
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إِنَّ أََوْلَى النَّاسِ بِٖى أَكْثَرُهُمْ عَلَىَّ صَلَاةً

 `ueWvelia, qveynierebis dasas-
rulis dRes CemTvis yvelaze axlo 
adamiani is iqneba, vinc me yvelaze 
met salaTu – selamiT gamixsenebs!~ 
(Tirmizi, viTri, 21/484)

*
isTiaze (eRuzubesmeles Tqma)

suleiman bin suradma (allahi 
iyos misiT kmayofili) ase Tqva:

erT dRes wminda SuamavalTan 
erTad viyavi. ori kaci erTmaneTs 
aginebda da lanZRavda. amaTgan erT-
erTs sibrazisagan gawiTlebul 
saxeze ZarRvebi emCneoda. wminda 
Suamavalma is rom dainaxa, ase 
brZana:

`me erTi sityva vici, Tuki es 
kaci am sityvas ityvis, mas sibraze 
gadauvlis. man Tqvas:
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`allahs mivendobi wyeuli eSma-
kis Sarisagan!~

iq myofebma im kacs wminda Suama-
vlis es rCeva gadasces. (buhari, bedul-

halqi 11, edebi 44, 76; muslimi, birri 109)

`daRamebamde da diliT adre vinc 
ase Seevedreba allahs, igi mona-msax-
urs satanisa da misi jarisgan da-
icavs:

`uzenaesi, yovlisSemZle da mwy-
alobeli allahis saxeliT! gan-
didebulia is, sruli Zalaufleba 
da Zliereba upyria mas, yvelaferi 
xdeba mxolod misi nebiT, Segefarebi 
Sen wyeuli eSmakis borotebisagan!~ 
(ali el-muTTaqi, II, 225/3862).
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seiidul isTiRfari 
(codvebis monanieba)

ِى لَا إِلٰهَ إِلاَّ أَنْتَ خَلَقْتَنِى وَ أَنَا عَبْدُكَ  هُمَّ أَنْتَ رَبّٖ اَللّٰ
وَ أَنَا عَلَى

 عَهْدِكَ وَوَعْدِكَ مَااسْتَطَعْتُ. أَعُوذُ بِكَ مِنْ شَرِّ مَا 
صَنَعْتُ،

أَبُوءُ لَكَ بِنِعْمَتِكَ عَلَىَّ وَأَبُوءُ بِذَنْبٖى فَاغْفِرْ لٖى فَإِنَّهُ 
نُوبَ إِلاَّ أَنْتَ لَا يَغْفِرُ الذُّ

Seddad bin evsi (allahi iyos 
misiT kmayofili) gadmogvcems, rom 
wminda Suamavali  ase loculobda:

`o,  allah! Sen xar Cemi mbrZanebeli 
da ar arsebobs sxva RmerTi Sen 
garda. Sen gamaCine me da Seni mona-
msaxuri var. da mec gemsaxurebi 
manam, vidre meyofa Zala. mogmarTav 
Sen damifaro im borotebisgan, rac 
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me Cavidine. vaRiareb Sens yvela 
wyalobas da yvela Cems codvas. 
mapatie me, radgan aravin mapatiebs 
da Semiwyalebs Sen garda.~

Tuki allahis mona-msaxuri mon-
domebiTa da gulwrfelobiT Cai-
kiTxavs am vedrebas dRisiT da 
mokvdeba, mzis Casvlamde, is samoTxis 
binadari gaxdeba. Tuki mona-msaxuri 
RamiT CaikiTxavs am vedrebas da 
mokvdeba ganTiadamde, aseve samoTx-
eSi damkvidrdeba!~ (buhari, deavaTi, 2, 16; 

Tirmizi, deavaTi, 15; nesei, isTiaze, 57; ibn han-

beli, musnedi, 4/122)
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damcavi vedreba

لْتُ وَأَنْتَ ى لَا إِلٰهَ إِلاَّ أَنْتَ. عَلَيْكَ تَوَكَّ هُمَّ أَنْتَ رَبّٖ اَللّٰ

ِ الْعَلِىِّ ةَ إِلاَّ بِاللّٰه  رَبُّ اَلْعَرْشِ الْعَظِيمِ. لَا حَوْلَ وَلَا قُوَّ

ُ كَانَ، وَ مَا لَمْ يَشأْ لَمْ يَكُنْ.  الْعَظِيمِ. مَا شَآءَ اللّٰه

َ قَدْ  َ عَلٰى كُلِّ شَيْءٍ قَدِيرٌ. وَ أَنَّ اللّٰه اَعْلَمُ أَنَّ اللّٰه

أَحَاطَ بِكُلِّ شَيْءٍ عِلْماً وَ أََحْصَى كُلَّ شَيْءٍ عَدَداً.

هُمَّ إِنّىٖ اَعُوذُ بِكَ مِنْ شَرِّ نَفْسِى وَمِنْ شَرِّ كُلِّ دَابَّةٍ  اَللّٰ

ى عَلَى صِرَاطٍ مُسْتَقِيمٍ أَنْتَ اٰخِذٌ بِنَاصِيَتِهَا إِنَّ رَبّٖ

`o, allah! Sen Cemi RmerTi xar. 
ar arsebobs RmerTi Sen garda. Sen 
mogendobi. Sen udidesi da usazRvro 
samyaros RmerTi xar. Zala, Rone da 
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sidiade mxolod uzenaes allahs 
ekuTvnis. mas rac surs, is iqneba. 
vici, rom allahs yvelafris Zala 
Seswevs.

ueWvelia, rom allahis codna 
yvelafers moicavs. man yvelaferi 
saTiTaod icis da aRwerili aqvs.

Cemo RmerTo! Cemi vnebisa da sxva 
sulieri borotebisgan Sen Sege-
farebi. ueWvelia, Cemi RmerTis gza 
WeSmaritebis gzaa.~ (ali el-muTTaqi, II, 

638/4960)
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mgzavrobis vedreba
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`rahmani da rahimi allahis 
saxeliT.

Cemo RmerTo! Sen daxmarebas viTx-
ov, Sen gemorCilebi, saqme gamiole, 
mgzavrobisas siZneleebs, yovelive 
cuds amaride da sikeTe miwyalobe. 
RmerTo! Cems guls simSvide mieci, 
Cems enaze arsebuli naskvi gamix-
seni.

o, allaho! sakuTar Tavs, Cems rw-
menas, Cems ojaxs, qonebas, naTesavebs, 
Cemze da maTze boZebul imqveyniur 
da amqveyniur yvelafers Sen gitoveb 
anabrad. Cven yvelani yovelgvari 
cudisgan da mwuxarebisgan dagvica-
vi, RmerTo!

RmerTo! me da CemTan erTad myof-
ni dagvicavi, usafrTxod gvamyofne 
da sadac unda mivideT, iq mSvido-
biT, usafrTxod migviyvane.

RmerTo! Sen rom gesiamovneba, ise-
Ti pativi miboZe, codvebi Seminde, 
mxolod sikeTisken mimabrune!~ (qrS. 
el-ezqari, 195 vd.)
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hizbi emir buhari

حِيمِ حْمٰنِ الرَّ ِ الرَّ بِسْمِ اللّٰه

مْ. دٍ وَ اٰلِهِ وَصَحْبِهٖ وَسَلِّ هُمَّ صَلِّ عَلَى سَيِّدِنَا مُحَمَّ اَللّٰ

تٖي، وَ يَا غَوْثيِ عِنْدَ كُرْبَتٖي، وَ يَا  تٖي عِنْدَ شِدَّ يَا عُدَّ

حَارِسِي عِنْدَ كُلِّ مُصٖيبَتِي، وَ يَا حَافِظٖي عِنْدَ كُلِّ بَلِيَّتٖي،

مْ دٍ وَ اٰلِهٖ وَصَحْبِهٖ وَسَلِّ وَ صَلِّ  عَلَى سَيِّدِنَا مُحَمَّ

`o, allah! Cvens wminda muhammed 
Suamavals, mis ojaxs da Tanamim-
devrebs salaTi da salami miuZR-
veni!

gaWirvebis Jams Cemo mxardamWe-
ro!

damwuxrebul mdgomareobaSi Cemo 
damxmarev!

yoveli ubedurebis dros Cemo 
meTvalyurev da damcvelo!

Cvens wminda muhammed Suamavals, 
mis ojaxs da Tanamimdevrebs sala-
Ti da salami uboZe!~
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hizbun-nasri
(mtris winaaRmdeg sakiTxavi vedreba)

حِيمِ حْمٰنِ الرَّ ِ الرَّ بِسْمِ اللّٰه

هُمَّ بِسَطْوَةِ جَبَرُوتِ قَهْرِكَ. وَبِسُرْعَةِ اِغَاثَةِ نَصْرِكَ  اَللّٰ
وَبِغَيْرَتِكَ لِانْتِهَاكِ حُرُومَاتِكَ. بِحِمَايَتِكَ لِمَنْ احْتَمَى 
يَامُجٖيبُ  يَاسَمٖيعُ  يَاقَرٖيبُ   ُ يَااَللّٰه  نَسْأَلُكَ  بِاَيَاتِكَ. 

ارُ يَاشَدٖيدَ الْبَطْشِ.  يَاسَرٖيعُ يَاجَبَّارُ يَامُتَكَبِّرُ يَاقَهَّ

يَا مَنْ لَايُعْجِزُهُ قَهْرُ الْجَبَابِرَةِ وَلَايَعْظُمُ عَلَيْهِ 

وَاْلَأعْدَاءِ  اْلَأكَاسِرَةِ  الْمُلُوكِ  مِنَ  دٖينَ  لْمُتَمَرِّ هَلَاكُ 
نَحْرِهِ وَمَكْرَ  كَيْدَ مَنْ كَادَنِى فِى  تَجْعَلَ  أَنْ  الْفَاجِرَةِ 
مَنْ مَكَرَنِى عَائِدًا عَلَيْهِ وَحُفْرَةَ مَنْ حَفَرَ لِى وَاقِعًا هُوَ 
فِيهَا. وَمَنْ نَصَبَ لِى شَبَكَةَ الْخِدَاعِ اِجْعَلْهُ يَا سَيِّدٖى 

مُسَاقًا اِلَيْهَا وَمُصَادًا فٖيهَا وَاَسٖيرًا لَدَيْهَا.

دَا. هِمُ الرَّ هُمَّ بِحَقِّ كهٰٓيٰعصٓٓ إِكْفِنَا هَمَّ الْعِدَا وَلَقِّ  اَللّٰ
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عَلَيْهِمْ عَاجِلَ  طْ  فِدَا. وَسَلِّ لِكُلِّ حَبٖيبٍ  وَاجْعَلْهُمْ 
النَّقْمَةِ فِى الْيَوْمِ وَغَدَا.

دْ شَمْلَهُمْ. هُمَّ بَدِّ  اَللّٰ

قْ جَمْعَهُمْ. هُمَّ فَرِّ  اَللّٰ

هُمَّ أََقْلِلْ عَدَدَهُمْ.   اَللّٰ

هُمْ.  هُمَّ فُلَّ حَدَّ اَللّٰ

ائِرَةَ عَلَيْهِمْ.  هُمَّ اجْعَلِ الدَّ اَللّٰ

وَارْبِطْ  اَيْدِيهِمْ  وَغُلَّ  إِلَيْهِمْ  الْعَذَابَ  اَوْصِلِ  هُمَّ  اَللّٰ
غْهُمُ اْلٰامَالَ.  عَلَى قُلُوبِهِمْ وَلَاتُبَلِّ

إِنْتِصَارًا   قْتَهُ لَِأعْدٓائِكَ  قٍ مَزَّ قْهُمْ كُلَّ مُمَزَّ مَزِّ هُمَّ  اَللّٰ
نْبِيَائِكَ وَرُسُلِكَ وَأََوْلِيَائِٓكَ.  َ ِأل

نْتِصَارَكَِ لَأحْبَابِكَ عَلَى أَعْدَائِكَ. هُمَّ انْتَصِرْ لَنَا إِِ للَّ
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عَلَيْنَا  طْهُمْ  تُصَلِّ وَلآ  فِينَا  اْلَأعْدَاءَ  نِ  تَمَكِّ لَا  هُمَّ  اَللّٰ  
فَعَلَيْنَا  النَّصْرُ  وَجَاءَٓ  اْلَأمْرُ  حُمَّ   ﴾٧ ﴿حٰمٓ  بِذُنُوبِنَا 

ا نَخَافُ.  َيُنْصَرُونَ. حٰمٓ عٓسٓقٓ حِمَايَتُنَا مِمَّ

هُمَّ قِنَا شَرَّ اْلِاسْوَاءِٓ وَلَا تَجْعَلْنَا مَحَلاًّ لِلْبَلْوٰى.  اَللّٰ

يَامَنْ  يَاهُوَ.  يَاهُوَ  يَاهُوَ  جَاءِ.  الرِّ أَمَلَ  أَعْطِنَا  هُمَّ  اَللّٰ
بِفَضْلِهِ نَسْأَلُ، نَسْأَلُكَ الْعَجَلَ الْعَجَلَ الْعَجَلَ. إِلَهِى 

اْلِاجَابَةَ. 

لَامُ. يَامَنْ كَشَفَ  يَامَنْ أَجَابَ سَيِّدِنَا نُوحًا عَلَيْهِ السَّ
أَجَابَ  يَامَنْ  لَامُ.  السَّ عَلَيْهِ  أَيُّوبَ  سَيِّدِنَا  عَنْ  رَّ  الضُّ

لَامُ. دَعْوَةَ سَيِّدِنَا زَكَرِيَّا عَلَيْهِ السَّ

لَامُ.   يَامَنْ قَبِلَ تَسْبِيحَ سَيِّدِنَا يُونُسَ بْنِ مَتّٰى عَلَيْهِ السَّ
عَوَاتِ الْمُسْتَجَابٰاتِ أَنْ تَتَقَبَّلَ  نَسْأَلُكَ بِأَسْرَارِ هَذِهِ الدَّ

مِنَّا مَابِهِ دَعَوْنَاكَ

 وَأَنْ تُعْطِيَنَا مَاسَأَلْنَاكَ. ﴿أَنْجِزْ لَنَا وَعْدَكَ الَّذِى وَعَدْتَهُ 
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لِعِبَادِكَ الْمُؤْمِنٖينَ أَنْ لَا إِِلٰهَ إِلاًّ أَنْتَ سُبْحَانَكَ إِنّىٖ 
ِ قَاطِعُهُمْ.  ُ أَكْبَرُ سَيْفُ اللّٰه الِمٖينَ.۳﴾ اَللّٰه كُنْتُ مِنَ الظَّ

 ِ ِ وَلِيًّا وَكَفٰى بِاللّٰه وَكَفٰى بِاللّٰه

ةَ  ِ وَنِعْمَ الْوَكٖيلُ وَلَا حَوْلَ وَلَا قُوَّ نَصٖيرًا وَحَسْبُنَا اللّٰه
ِ الْعَلِىِّ الْعَظٖيمِ.  إِلاَّ بِاللّٰه

سَلَامٌ عَلٰى نُوحٍ فِى الْعَالَمٖينَ. ﴿إِسْتَجِبْ لَنَا 

اٰمِينَ ۳﴾ فَقُطِعَ دَابِرُ الْقَوْمِ الَّذِينَ ظَلَمُوا. وَالْحَمْدُ 
ِ رَبِّ الْعَالَمٖينَ. ﴿فَاَصْبَحُوا لَا يُرىٓ إِلاَّ مَسَاكِنُهُمْ  ِللّٰه
ُ عَلٰى  كَذٰلِكَ نَجْزِى الْقَوْمَ ْمُجْرِمٖينَ.﴾ وَصَلَّى اللّٰه
تَسْلٖيمًا  مْ  وَسَلِّ وَصَحْبِهِ  اٰلِهِ  وَعَلٰى  دٍ  مُحَمَّ سَيِّدِنَا 

ِ رَبِّ الْعَالَمٖينَ وَالْحَمْدُِ للّٰه
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salaTi munjie

دٍ صَلاةً تُنْجٖينَا بِهَا مِنْ جَمِيعِ  هُمَّ صَلِّ عَلَى سَيِّدِنَا مُحَمَّ اَللّٰ

رُنَا اْلَأهْوَالِ وَ اْلٰافَاتِ وَ تَقْضٖى لَنَا بِهَا جَمِيعَ الْحَاجَاتِ وَتُطَهِّ

رَجَاتِ ئَاتِ وَ تَرفَعُنَا بِهَا اَعْلَى الدَّ يِّ  بِهَا مِنْ جَمِيع ِ السَّ

غُنَا بِهَا اَقْصَى الْغَايَاتِ مِنْ جَمِيعِ الْخَيْرَاتِ   وَتُبَلِّ

فِى الْحَيَاةِ وَ بَعْدَ الْمَمَاتِ

`o, allah! wminda muhammed Suama-
vals  salaTi da salami uboZe. ise-
Ti salaTi, rom misi wyalobiT Cven 
yovelgvari SiSisa da ubedurebisgan 
dagvicavi, yvela ZiriTadi moTxovna 
dagvikmayofile, yovelgvari codvis-
gan gagvwminde. Cven yvelaze maRal 
safexurze agvamaRle da misi saSu-
alebiT sicocxleSi da sikvdilis 
Semdegac sikeTis yvelaze maRal 
mwvervalze agvamaRle!~
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gaRviZebis dros sakiTxavi 

vedreba 

wminda Suamavali  rodesac gaiR-
viZebda, ase ityoda:

ِ الَّذِى اَحْيَانَا بَعْدَ مَا اَمَاتَنَا وَ اِلَيْهِ النُّشُورُ ّٰه اَلْحَمْدُ ِلل

`madlobas vwirav allahs, sikvdi-
lis Semdeg rom gvacocxlebs. dab-
runeba mxolod masTan aris!~ (buhari, 
deavaTi, 8)

*
wminda Suamavali  ase brZanebs:

rodesac gaiRviZebT, TqviT:

ِ الَّذِى رَدَّ عَلَىَّ رُوحٖى  ّٰه اَلْحَمْدُ ِلل
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وَعَافَانِى فِى جَسَدٖى وَأَذِنَ لِى بِذِكْرِهِ  
`Cemi sulis ukan dambrunebels, 

janmrTelobis da misi saxelis 
xsenebisTvis nebarTvis momcem al-
lahs didi madloba!~ (Tirmizi, deavaTi, 

20/3401; el-ezqari, 21)

 *
gaRviZebis dros mona-msaxuris 

yvelaze sasurveli sityva es aris:

سُبْحَانَ الَّذٖى يُحْيٖي الْمَوْتٰى وَهُوَ عَلٰى كُلِّ شَىْءٍ قَدٖيرٌ
`mkvdrebis gamcocxlebel al-

lahs vaxseneb. is yovlisSemZlea.~ 
(suiuTi, el-jamius-saRiri, # 2173)
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Tehejjudis vedreba

(Tehejudi: SuaRamis Semdeg saloci 

namazi)

ibn abbasis (allahi iyos misiT 

kmayofili) gadmocemis mixedviT, 

wminda Suamavali,  Sua Ramis 

Semdeg namazis salocavad rodesac 

wamodgeboda, ase ambobda:

مٰوَاتِ وَاْلَارْضِ وَمَنْ فٖيهِنَّ وَ لَكَ هُمَّ  لَكَ الْحَمْدُ أَنْتَ قَيِّمُ السَّ اَللّٰ

. وَ لَكَ الْحَمْدُ  مٰوَاتِ وَاْلَارْضِ وَمَنْ فٖيهِنَّ  الْحَمْدُ أَنْتَ نُورُ السَّ

. وَ لَكَ الْحَمْدُ أَنْتَ  مٰوَاتِ وَاْلَارْضِ وَمَنْ فٖيهِنَّ أَنْتَ مَلِكُ السَّ

الْحَقُّ وَوَعْدُكَ حَقٌّ وَلِقَائُكَ حَقٌّ وَقَوْلُكَ حَقٌّ وَالْجَنَّةُ حَقٌّ وَالنَّارُ 

اعَةُ  مَ حَقٌّ وَالسَّ ُ عَلَيْهِ وَسَلَّ دٌ صَلَّى اللّٰه حَقٌّ وَالنَّبِيُّونَ حَقٌّ وَمُحَمَّ

لْتُ وَإِلَيْكَ  هُمَّ  لَكَ اَسْلَمْتُ وَبِكَ اٰمَنْتُ وَعَلَيْكَ تَوَكَّ . اَللّٰ حَقٌّ
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مْتُ وَمَا  أَنَبْتُ وَبِكَ خَاصَمْتُ وَإِلَيْكَ حَاكَمْتُ فَاغْفِرْ لِى مَا قَدَّ

رُ لَا إِلَهَ  مُ أَنْتَ الْمُؤَخِّ رْتُ وَمَا اَسْرَرْتُ وَمَا أَعْلَنْتُ أَنْتَ الْمُقَدِّ أَخَّ

ِ ةَ إِلاَّ بِاللّٰه إِلاَّ أَنْتَ وَلَا حَوْلَ وَلَا قُوَّ

`o, allah! didi madloba Sen. Sen 
xar zecis, dedamiwis da maTze arse-
bulis macocxlebeli!

madlobis Rirsi mxolod Sen 
xar, RmerTo! Sen zecisa da dedami-
wis manaTobeli xar!

madlobis Rirsi mxolod Sen 
xar, RmerTo! Sen zecis, dedamiwis da 
saerTod yoveli arsebis mmarTveli 
da mbrZanebeli xar.

didi madloba, rom Sen                                                    
TviT WeSmariteba (RmerTi) xar. Seni 
dapirebac WeSmaritebaa, SenTan moax-
loebac (mosvlac) WeSmaritebaa, Seni 
sityvac WeSmaritebaa, samoTxec WeS-
maritebaa; jojoxeTic, Suamavlebic 
WeSmaritni arian, wminda muhammedic  
WeSmaritia, yiameTic WeSmaritia.

Sen dagemorCile, Cemo RmerTo, 
Sen girwmune, Sen mogende da Senken 
movbrundi.
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urwmunoebs, Senze mondobiT, wi-
naaRmdegoba gavuwie da sabolood, 
ganaCenis gamomtanad mxolod Sen 
gcani. Cem mier adrindeli Cadeni-
li codvebi, SemdegSi rac SeiZleba 
Sevcde, farulad da aSkarad Cade-
nili codvebic Seminde.

damwinaurebelic xar da damqveiT-
ebelic. Sen garda sxva RmerTi ar 
arsebobs. Zala da SesaZlebloba mx-
olod allahze mindobaSia!~ (buhari, 

Tehejjudi, 1)
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saxlidan gasvlis dros sakiTx-

avi vedreba
(yoveldRe, dilas da saRamos (3-jer an 

7-jer)

ةَ  ِ لَا حَوْلَ وَ لَا قُوَّ لْتُ عَلَى اللّٰه ُ  تَوَكَّ ِ حَسْبِىَ اللّٰه بِسْمِ اللّٰه

ِ إِلاَّ بِاللّٰه

`allahis saxeliT! allahi CemT-
vis sakmarisia. allahs mivende. al-
lahze mindobis garda, sxva Zala da 
SesaZlebloba ar arsebobs!~

لْتُ  ُ  لَا إِلٰهَ إِلاَّ هُوَ عَلَيْهِ  تَوَكَّ حَسْبِىَ اللّٰه

وَ هُوَ رَبُّ اَلْعَرْشِ الْعَظِيمِ 

`allahi CemTvis sakmarisia. mis 
garda sxva RvTaeba ar arsebobs. 
RmerTi mxolod is aris. mas mor-
Cilad mivende. is uzenaesi sambr-
Zaneblos (arSis) RmerTia!~
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wminda Suamavals  ase ubrZanebia: 
`vinc yovel dilas da saRamos 
samjer warmoTqvams Semdeg vedrebas, 
mas zians veraferi ver miayenebs: 

ِ الَّذِى لَا يَضُرُّ مَعَ اسْمِهِ شَيْءٌ  بِسْمِ اللّٰه

مِيعُ الْعَلِيمُ مَاءِٓ وَهُوَالسَّ فِى اْلارْضِ وَلَا فِى السَّ
`misi saxelis xsenebiT dedami-

waze da zecaSi zians veraferi ver 
mogayenebs. mas yvelaferi esmis da 
yvelaferi icis!~ (abu davudi, edebi, 

101/5088)

*
saxlSi Sesvlisas sakiTxavi ve-

dreba

`TiToeuli Tqvengani saxlSi 
Sesvlisas Tu ityvis:

`misi gaCenilebis borotebisgan 
allahis srul sityvebs Sevafareb 
Tavs,~ sanam iqaurobas ar gaecleba, 
manam mas zians veraferi miayenebs!~ 
(muslimi, ziqri, 55)
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transportSi Cajdomis dros 
sakiTxavi vedreba

transportSi Cajdomis dros 
7-jer unda iTqvas.

يَا رَقِيبُ جَلَّ جَلَا لُه
Semdeg es aiaTi unda wavikiTxoT:

رَ لَنَا هٰذَا وَمَا كُنَّا لَهُُ مُقْرِنِينَ.  سُبْحَانَ الَّذِى سَخَّ

`...im allahs vaxseneb, saerTod 

Rirsi rom ar viyaviT da Cvens 

daqvemdebarebaSi moaqcia...!~ (sura 

zuhrufi, aiaTi 13).

*
gemze asvlis sakiTxavi vedreba

ى لَغَفُورٌ رَحِيمٌ ِ مَجْرٰيهَا وَمُرْسٰيهَا إِنَّ رَبّٖ بِسْمِ اللّٰه

`misi gacurvac da gaCerebac al-
lahis saxeliT aris. ueWvelia, Rmer-
Ti keTilia da mimtevebeli!~ (sura 

hudi, aiaTi 41).
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bazarSi wasvlisas sakiTxavi ve-
dreba

ُ وَحْدَهُ لَا شَرِيكَ لَهُ. لَهُ الْمُلْكُ وَ لَهُ الْحَمْدُ لَا إِلٰهَ إِلاَّ اللّٰه

 يُحْيىِ وَيُمِيتُ وَ هُوَ حَىٌّ لَا يَمُوتُ بِيَدِهِ الْخَيْرُ 

وَهُوَ عَلَى كُلِّ شَىْءٍ قَدٖيرٌ

`bazarSi Sesvlis dros, vinc am 

vedrebas waikiTxavs, allahi aTaso-

biT sikeTes dauwers, aTasobiT cod-

vas mouxsnis, mis Rirsebas aTasobiT 

aamaRlebs da samoTxeSi samyofs 

gaumzadebs!~ (Tirmizi, deavaTi, 36)
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Wamis dros sakiTxavi vedreba

ِ الَّذِى كَفَانَا وَأَرْوَانَا غَيْرَ مَكْفِىٍّ وَلَا  ّٰه اَلْحَمْدُ ِلل
مَكْفُورٍ 

`uzenaes allahs madlobas 
vwiravT, radgan Cven sakmarisi 
raodenobis saWmel-sasmeli da sxva 
wyalobebi gviboZa, dagvapura da 
wyurvili mogvikla.

uzenaesi allahis sidiadis da 
uzenaesobis Sesaferisi samagieros 
gadaxda SeuZlebelia. uzenaesi al-
lahis uTvalavi raodenobiT boZe-
buli wyaloba arafriT ar unda 
uarvyoT!~ (buhari, eT’ime, 54)

wminda Suamavali gadmogvcems:

`allahi brZanebs: `Wamis dawyebi-
sas TiToeulma Tqvenganma ase Tq-
vas:

هُمَّ بَارِكْ لَنَا فٖيهِ وَأَطْعِمْنَا  خَيْرًا مِنْهُ  اَللّٰ
`Cveno RmerTo! dagvloce, baraqa 

dagvibede da sasargeblo gvaWame!~ 
(Tirmizi, deavaTi, 54/3455).
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es vedreba ki Wamis Semdeg xSirad 
warmosaTqmeli vedrebaTagania:

هُمَّ  ِ الَّذِى أَطْعَمَنَا وَسَقَانَا وَجَعَلَنَا مِنَ الْمُسْلِمٖينَ. اَللّٰ ّٰه اَلْحَمْدُ ِلل

عَامِ وَاْلٰاكِلِينَ وَ لِمَنْ سَعٰى فٖيهِ اغْفِرْ وَارْحَمْ وَاحْفَظْ صَاحِبَ الطَّ

رْ قُلُوبَنَا بِاَنْوَارِ مَحَبَّتِكَ  هُمَّ نَوِّ  وَلِجَمٖيعِ الْمُؤْمِنٖينَ وَالْمُؤْمِنَاتِ. اَللّٰ

ةِ  حَّ بَةً بِالصِّ هُمَّ أَحْيِنَا حَيَاةً طَيِّ وَذِكْرِكَ يَاذَا الْجَلَالِ وَاْلِاكْرَامِ. اَللّٰ

إِنَّكَ عَلَى كُلِّ  نْيَا وَاْلٰاخِرَةِ  ينِ وَالدُّ لَامَةِ وَالْعَافِيَةِ فِى الدّٖ وَالسَّ

هُمَّ إِنَّا نَسْاَلُكَ تَمَامَ النِّعْمَةِ وَدَوَامَ الْعَافِيَةِ وَحُسْنَ  شَىْءٍ قَدٖيرٌ. اَللّٰ

مْ ُ عَلَيْهِ وَسَلَّ هُمَّ زِدْ وَلٰا تَنْقُصْ بِحُرْمَةِ النَّبِيِّ صَلَّى اللّٰه الْخَاتِمَةِ. اَللّٰ

 وَبِحُرْمَةِ الْفَاتِحَةِ

`didi madloba allahs, rom Cven 
gvapurebs da muslimanoba gviboZa.

o, allah! maspinZels, stumars, 
magidaze kerZebis mimtans, yvela 
morwmune musliman qals Tu kacs 
Seunde da sikeTe uwyalobe!

Cveni gulebi Seni siyvarulisa da
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xsenebis SuqiT gaanaTe, uzenaeso da 

mwyalobelo! 

o, allah! rwmenaSi amqveynad da 

imqveynad WeSmariteba, gadarCena, 

janmrTelad cxovreba gviboZe! 

ueWvelad, Sen yovlisSemZle xar!

o, allah! janmrTelobas da Sen-

gan wyalobis srulyofas (islamis 

rwmeniT sikvdili) gevedrebiT.

o, allah! wminda Suamavlisa  da 

wminda sura `faTihas~ siyvaruliT 

wyaloba mogvimate, ar mogvaklo!~

*
ifTris vedreba

هُمَّ لَكَ صُمْتُ وَبِكَ اٰمَنْتُ وَعَلَيْكَ  اللَّ

لْتُ وَعَلَي رِزْقِكَ أَفْطَرْتُ تَوَكَّ
`o, allah! Seni morCilebisTvis 

vimarxe, Sen giwame, Sen mogende, Seni 

nawyalobebiT pirs vixsni!~
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dawolisas sakiTxavi vedreba

wminda Suamavali  brZanebs:

`sawolSi Cawolis Semdeg ase 
TqviT:

ةِ مِنْ غَضَبِهِ وَعِقَابِهِ وَشَرِّ  ِ التَّامَّ أَعُوذُ بِكَلِمَاتِ اللّٰه

يَاطِينِ وَأَنْ يَحْضُرُونِ عِبَادِهِ وَمِنْ هَمَزَاتِ الشَّ
`allahis sasjelisgan, misi mona-

msaxurebis borotebisgan, eSmakis 

waqezebisa Tu Worebisgan da CemTan 

moaxloebisgan mis (allahis) yove-

live unaklo da WeSmarit sityvebs 

Sevafareb Tavs!~

ase Tu ityvi, zians veraferi  ver 

mogayenebs!~ (abu davudi, Tib, 19; Tirmizi, 

deavaTi, 90).

buhari gadmogvcems, rom bera bin 

azibs uTqvams: wminda Suamavals  

ase brZana:

`rodesac sawolSi dawolas da-

apireb, namazisTvis rogor abdessac
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iReb, iseTi abdesi aiRe, Semdeg 

marjvena mxares daweqi da ase Tqvi:

ضْتُ هْتُ وَجْهٖي إِلَيْكَ، وَفَوَّ هُمَّ أَسْلَمْتُ نَفْسٖي إِلَيْكَ، وَوَجَّ اَللّٰ

 أَمْرٖي إِلَيْكَ، وَاَلْجَئْتُ ظَهْرٖي إِلَيْكَ، رَغْبَةً وَرَهْبَةً إِلَيْكَ، لَا 

مَلْجَأَ وَلَا مَنْجَأَ مِنْكَ إِلاَّ إِلَيْكَ. اٰمَنْتُ بِكِتَابِكَ الَّذٖي أَنْزَلْتَ، 

وَنَبِيِّكَ الَّذٖي أَرْسَلْتَ 

`o, allah! Tavi Sen mogande, saxe 
Sen mogapyar. (Seni kmayofilebis) 
TxovniT da (Seni sasjelis) SiSiT 
Sen Segefarebi: Sen garda sxva Tav-
Sesafari ar arsebobs. Sen mier mov-
linebuli wignic da Suamavalic 
virwmune!~ 

amis Semdeg rom daiZineb, im 

Rames Tu mokvdebi, axalSobiliviT 

ucodveli waxval.~ (buhari, deavaTi, 7)

huzeifes gadmogvcems, rom wminda 

Suamavali  sawolSi dawolis Semdeg 

ase ityoda:
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هُمَّ بِِسْمِكَ أَمُوتُ وَ أَحْيَا   اَللّٰ

`Seni saxeliT movkvdebi da Senive 
saxeliT gavcocxldebi, allah!~ (bu-
hari, deavaTi, 8; muslimi, ziqri, 59)

*
adre adgomisaTvis sakiTxavi ve-

dreba

حِيم حْمنِ الرَّ ِ الرَّ بِسْمِ اللّٰه

رْ  رْ عَيْنٖى وَنَوِّ هُمَّ سَهِّ لَا تَٵْخُذُهُ  سِنَةٌ وَلَا نَوْمٌ اَللّٰ

قَلْبٖى وَادْفَعْ عَنِّى كَثْرَةَ النَّوْمِ وَغِلْظَةَ الْغَفْلَةِ

`rahmani da rahimi allahis 
saxeliT!

`mas arc daeZineba da arc Tvlema 
moereva!~ (sura bayara, aiaTi 225). o, al-
lah! Tvali amixile, guli gaminaTe. 
didxans Zili da moduneba amaS-
ore!~
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sapirfareSoSi Sesvlisas da 
gamosvlisas sakiTxavi vedreba

enes bin maliqis gadmocemis 

mixedviT, wminda Suamavali  

sapirfareSoSi Sesvlisas ase 

ambobda:

هُمَّ  إِنّىٖ أَعُوذُ بِكَ مِنَ الْخُبْثِ وَالْخَبَائِثِ اَللّٰ

`o, allah! yovelgvari sibnZuri-
sagan Sen Segefarebi!~ (buhari, deava-

Ti, 54)

wminda Suamavals  ase ubrZanebia:

`TiToeulma Tqvenganma sapir-
fareSodan gamosvlisas ase Tqvas:

ى مَايُؤْذٖينٖى وَأَمْسَكَ عَلَىَّ  ِ الَّذٖى  أَذْهَبَ عَنّٖ ّٰه َلْحَمْدُ ِلل

مَايَنْفَعُنٖى
 `allahs did madlobas vwirav 

CemTvis sazianoebs rom maSorebs da 
sasargeblos mitovebs!~ (ali el-muT-

Taqi, IX, 350/2690)



44

abdesis aRebisas sakiTxavi ve-

drebebi

1. xelebis dabanisas sakiTxavi 
vedreba:

ِ عَلَى دٖينِ اْلِإسْلَامِ وَعَلَى تَوْفٖيقِ  ّٰه ِ الْعَظٖيمِ وَالْحَمْدُ ِلل بِسْمِ اللّٰه

ِ الَّذٖى جَعَلَ الْمَاءَٓ  ّٰه حْمٰنِ. اَلْحَمْدُ ِلل اْلِإيمَانِ وَعَلَى هِدَايَةِ الرَّ

طَهُورًا وَ جَعَلَ اْلِاسْلَامَ نُورًا
`udidesi allahis saxeliT vi-

wyeb. Cven islamis rwmena rom gvi-
boZa, wyali gamwmendad da islami 
naTebad rom dagvisaxa _ amisTvis 
didi madloba mas!~

2. piris wyliT gamovlebisas 
sakiTxavi vedreba:

هُمَّ اسْقِنٖى مِنْ حَوْضِ نَبِيِّكَ كَأسًا لَا أَظْمَأُ  اَللّٰ

بَعْدَهُ أَبَدًا



45

`Cemo RmerTo, Suamavlis auzidan 
jamiT wyali damalevine, rom misSem-
deg aRar momwyurdes!~

3. cxviris wyliT gamovlebisas 

sakiTxavi vedreba:

هُمَّ أَرِحْنٖى رَائِحَةَ الْجَنَّةِ وَارْزُقْنٖى  اَللّٰ

مِنْ نَعٖيمِهَا وَلَا تُرِحْنٖى رَائِحَةً النَّارِ

`Cemo RmerTo, samoTxis surneli 
SemagrZnobine da iqauri wyalobebis 
Rirsi gamxade. jojoxeTis suni ki 
amaSore!~

4. saxis dabanisas sakiTxavi vedreba:

هُمَّ بَيِّضْ وَجْهٖى بِنُورِكَ يَوْمَ تَبْيَضُّ وُجُوهٌ  اَللّٰ

وَتَسْوَدُّ وُجُوهٌ
`Cemo RmerTo! saxeebis TeTrad 

da Savad gamoCenis dRes Cemi saxe 
Seni SuqiT TeTrad gaminaTe!~
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5. marjvena mklavis dabanisas 
sakiTxavi vedreba:

هُمَّ  أَعْطِنٖى كِتَابٖى بِيَمٖينٖى وَحَاسِبْنٖى حِسَابًا  اَللّٰ

يَسٖيرًا
`Cemo RmerTo! namoqmedaris nusxa 

marjvena xelSi momeci da angariSis 
Cabareba gamiadvile!~

6. marcxena mklavis dabanisas 
sakiTxavi vedreba:

هُمَّ  لَا تُعْطِنٖى كِتَابٖى  بِشِمَالٖى وَلَا مِنْ   اَللّٰ

وَرَآءِ ظَهْرٖى وَلَا  تُحَاسِبْنٖى حِسَابًا شَدٖيدًا

`Cemo RmerTo! namoqmedaris nusxa 
marcxena xelSi ar momce, zurgidan-
ac nu momcem, da umZimesad nu ganm-
sji!~

7. Tavis meshis (sveli xelis mosma) 
dros sakiTxavi vedreba:

نٖى تَحْتَ ظِلِّ مْ شَعْرٖى وَبَشَرٖى عَلَى النَّارِ وَأَظِلَّ هُمَّ حَرِّ اَللّٰ
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نٖى  هُمَّ غَشِّ عَرْشِكَ يَوْمَ لَا ظِلَّ إِلاَّ  ظِلُّكَ ﴿ اَللّٰ

بِرَحْمَتِكَ وَأَنْزِلْ عَلَىَّ مِنْ بَرَكَاتِكَ ﴾
`o, allah! Cems Tmebsa da kan-

sjojoxeTisTvis nu gaimeteb. Seni 
daxmarebis garda sxva daxmareba ar 
arsebobs. im dRes Seni arSis Crdi-
lis qveS mamyofe.  o, allah! Seni 
wyaloba margune, Seni baraqa gard-
momivline!~

8. yurebis gamowmendis (meshis) 
dros sakiTxavi vedreba:

هُمَّ اجْعَلْنٖى مِنَ الَّذٖينَ يَسْتَمِعُونَ الْقَوْلَ فَيَتَّبِعُونَ  اَللّٰ
أَحْسَنَهُ

`o, allah! sityvis yvelaze karg 
momsmen mimdevarTagan mamyofe!~

9. kiserze sveli xelis Camosmisas 
(meshis) sakiTxavi vedreba:

لَاسِلِ  هُمَّ أَعْتِقْ رَقَبَتٖى مِنَ النَّارِ وَاحْفَظْنٖى مِنَ السَّ اَللّٰ

وَاْلَاغْلَالِ
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`o, allah! Cemi kiseri jojoxeTis 
jaWvebisa da borkilebisgan gadaar-
Cine!~

10. marjvena fexis dabanisas 

sakiTxavi vedreba:

رَاطِ يَوْمَ تَزِلُّ فٖيهِ  هُمَّ  ثَبِّتْ قَدَمَىَّ عَلَى الصِّ اَللّٰ

اْلَاقْدَامُ
`o, allah! fexi rom ar damicdes, 

im dRes bewvis xidze myarad damay-
ene!~

11. marcxena fexis dabanisas sakiTx-

avi vedreba:

هُمَّ اجْعَلْ لٖى سَعْيًا مَشْكُورًا اَللّٰ

 وَذَنْبًا مَغْفُورًا وَعَمَلًا مَقْبُولًا وَتِجَارَةً لَنْ تَبُورَ

`o, allah! SenTvis misaRebi 
saqme momeci, codvebi momiteve, mo-
sawoni saqme da uzaralo vaWroba 
maRirse!~
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12. abdesis damTavrebis Semdeg 
sakiTxavi vedreba

رٖينَ وَاجْعَلْنٖى  ابٖينَ وَاجْعَلْنٖى مِنَ الْمُتَطَهِّ هُمَّ اجْعَلْنٖى مِنَ التَّوَّ اَللّٰ

الِحٖينَ وَاجْعَلْنٖى مِنَ الَّذٖينَ لَاخَوْفٌ عَلَيْهِمْ وَلَا  مِنْ عِبَادِكَ الصَّ

هُمَّ وَبِحَمْدِكَ أَشْهَدُ أَنْ لَا إِلَهَ إِلاَّ أَنْتَ  هُمْ يَحْزَنُونَ. سُبْحَانَكَ اللَّ

دًا عَبْدُكَ وَرَسُولُكَ أَسْتَغْفِرُكَ  وَحْدَكَ لَا شَرٖيكَ لَكَ وَأَنَّ مُحَمَّ

وَأَتُوبُ إِلَيْكَ

`o, allah, me codvebis momnanieb-
el da ganmwmendelTagan mamyofe; 
RvTismoSiS adamianTagan da imaTgan 
mamyofe, visac aranairi saSiSroeba 
ar emuqrebaT, romlebic arasodes 
damwuxrdebian. Cemo allaho! Sen 
yovelTvis madlierebiT mogixse-
nieb, mowme var imis, rom Sen garda 
sxva RmerTi ar arsebobs, moziare 
ar gyavs. da kidev, mowme var imis, 
rom muhammedi Seni mona-msaxuri 
da Suamavalia. codvebis Sendobas 
gevedrebi da Sen winaSe vinanieb!~ 
(abdesis vedrebebisTvis ali el-muTTaqi, IX, 

465-468).
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eznis dros sakiTxavi vedreba

jabir ibn abdullahis gad-
mocemiT, wminda Suamavals  ase 
ubrZanebia:

`vinc ezans gaigonebs da am 
vedrebas warmoTqvams, warRvnis dRes 
Cems Suamdgomlobas (SefaReTobas) 
daimsaxurebs:

لَاةِ الْقَائِمَةِ اٰتِ  ةِ وَالصَّ عْوَةِ التَّامَّ هُمَّ رَبَّ هٰذِهِ الدَّ اَللّٰ

دًانِ الْوَسٖيلَةَ وَالْفَضٖيلَةَ وَابْعَثْهُ مَقَامًا مَحْمُودًانِ  مُحَمَّ

الَّذٖى وَعَدْتَهُ

`o, allah! Sen xar am vedrebisa da 
naloci namazis mbrZanebeli. uboZe 
muhammeds SefaReToba da maRali ad-
gili. xotbaSesxuli adgili, rasac 
Sepirebuli xar!~ (buhari, ezani, 8; abu 

davudi, salaTi, 37).

jameSi Sesvlis an gamosvlis 
dros sakiTxavi vedreba

TiToeuli Tqvengani, rodesac 
jameSi Sesvlas daapirebs, wminda



51

Suamavalze salaTisa da salamis 
miZRvnis Semdeg ase Tqvas:

هُمَّ افْتَحْ عَلَىَّ اَبْوَابَ رَحْمَتِكَ اَللّٰ
`o, allah! Seni mowyalebis kar-

ebi gamiRe!~

gamosvlis drosac wminda Suama-
vals salaTi da salami miuZRvnas 
da Tqvas:

يْطَانِ هُمَّ اعْصِمْنٖى مِنَ الشَّ اَللّٰ
`o, allah! eSmakisagan damifare!~ 

(ibn maje, mesjidi, 13)

 namazis locvis dasrulebis 
Semdeg sakiTxavi vedreba

`yoveli farZi (aucilebeli) na-
mazis locvis Semdeg aTjer war-
moTqviT:

ُ  وَحْدَهُ لَا شَرٖيكَ لَه،  لَا إِلٰهَ إِلاَّ اللّٰه

لَهُ الْمُلْكُ وَ لَهُ الْحَمْدُ وَهُوَ عَلَى كُلِّ شَىْءٍ قَدٖيرٌ
Tu ase ityviT erTi monis 

gaTavisuflebis odena madli 
dagewerebaT!~
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micvalabulis namazze sakiTxa-
vi vedrebani

pirveli Teqbiris Semdeg َّوَجَل  
 damatebiT (vejellesenauqes)   ثَنَاوُكَ

`subhaneqes~ vedreba ikiTxeba.

meore Teqbiris Semdeg - `salli-

bariqi~. mesame Teqbiris Semdeg wminda 

Suamavlis vedrebis warmoTqma ufro 

ukeTesia. xolo vinc ar icis es 

vedreba, SeuZlia misTvis sasurveli 

vedreba warmoTqvas.

أُنْثَانَا وَ  تِنَا وَشَاهِدِنَا وَغَائِبِنَا وَ ذَكَرِنَا وَ  نَا وَمَيِّ هُمَّ اغْفِرْ لِحَيِّ اَللّٰ

هُمَّ مَنْ أَحْيَيْتَهُ مِنَّا فَأَحْيِهِ عَلَى اْلِإسْلَامِ وَمَنْ  صَغٖيِرِنَا وَ كَبٖيرِنَا. اَللّٰ

وْحِ  هُ عَلَى اْلٖايمَانِ وَخُصَّ ﴿هٰذِهِ﴾ هٰذَا الْمَيِّتَ بِالرَّ يْتَهُ مِنَّا فَتَوَفَّ تَوَفَّ
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فِى  فَزِدْ  مُحْسِنًا  كَانَ  إِنْ  هُمَّ  اَللّٰ ضْوَانِ.  اَلرِّ وَالْمَغْفِرَةِ  احَةِ  وَالرَّ

هِ اْلَأمْنَ وَ لْبُشْرٰى وَ  إِحْسَانِهِ وَ إِنْ كَانَ مُسٖيئاً فَتَجَاوَزْ عَنْهُ وَ لَقِّ

احِمٖينَ لْفٰى بِرَحْمَتِكَ يَا أَرْحَمَ الرَّ الْكَرَامَةَ وَ الزُّ

`Cemo allaho! Cven vinc cocxl-
ni varT, micvalebulebi, mamakacebi, 
qalebi, patarebi, ufrosebi _ yvela 
Segvinde!~

o, allah! Cven Soris vinc unda 
gvacocxlo islamis rwmeniT gva-
cocxle da vinc ar unda gvacocxlo, 
rwmeniT dagvasrulebine sicocxle. 
am micvalabulsac gauadvile saqme 
da mSvidad amyofe, codvebi apatie 
da misiTac kmayofili iyavi.

o, allah! Tu es kaci kargi adami-
ani iyo, sikeTeebi gaumravle, xolo, 
Tu cudi saqmis Camdeni - codvebi 
Seunde. Seni wyalobiT simSvide da 
kargadyofna umaxaroble, SenTan dai-
axlove, SemwynarebelTagan yvelaze 
Semwynarebelo, uzenaeso o,  allah! 
(abu davudi, jenaizi, 54, 56, H#3201; nesai, 37, 77; 

ibn maje, jenaizi, 23).
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Tu micvalebuli qalia,   ̀ ve hussa~-s 
Semdeg mocemuli nacvalsaxelebi 
mdedrobiTi formiT waikiTxeba. ase 
magaliTad:

ضْوَانِ  احَةِ وَالْمَغْفِرَةِ وَالرِّ وْحِ وَالرَّ تَةِ بِالرَّ هٰذِهِ الْمَيِّ

هُمَّ إِنْ كَانَتْ مُحْسِنَةً فَزِدْ فِى إِحْسَانِهَا اَللّٰ

هَا اْلَأمْنَ  وَ إِنْ كَانَتْ مُسٖيئَةً فَتَجَاوَزْ عَنْهَا وَ لَقِّ

da Tu micvalebuli bavSvia,                
« ِ يمَان ِ اْال عَلَى  هُ   is Semdeg es vedreba-« تَوَفَّ
daemateba:

هُمَّ اجْعَلْهُ لَنَا  هُمَّ اجْعَلْهُ لَنَا فَرَطاً، اَللّٰ اَللّٰ

عًا هُمَّ اجْعَلْهُ لَنَا شَافِعًا مُشَفَّ اَجْرً وَ زُخْرًا، اَللّٰ

`o, allah! Sen, is, CvenTvis moma-
valSi mmisaRebi madlis mizezi gag-
vixade! o, allah! is CvenTvis madlis 
saSualebad da imqveyniur cxovre-
baSi RvTis mowyalebad gviqcie. o, 
allah! is imqveyniur cxovrebaSi 
gavlenian mepatroned gagvixade!~
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isTihare namazis vedreba

jabir bin abdullahis gadmocemis 
mixedviT, wminda Suamavals  ase 
uTqvams:

`romelime Tqvengani saqmesTan 
dakavSirebiT eWvs da mwuxarebas 
Tu gadaeyreba, farZi (aucilebeli) 
namazis garda ori muxli namazi 
ilocos, Semdeg ki ase Tqvas:

هُمَّ إِنّىٖ اَسْتَخٖيرُكَ بِعِلْمِكَ وَأَسْتَقْدِرُكَ  اَللّٰ

بِقُدْرَتِكَ وَأَسْأَلُكَ مِنْ فَضْلِكَ الْعَظٖيمِ فَإِنَّكَ 

تَقْدِرُ وَلَا أَقْدِرُ وَتَعْلَمُ وَلَا أَعْلَمُ 

مُ الْغُيُوبِ. وَأَنْتَ عَلاَّ

هُمَّ إِنْ كُنْتَ تَعْلَمُ أَنَّ هٰذاَ اْلَامْرَ خَيْرٌ لٖى فٖى دٖينٖى  اَللّٰ

وَمَعَاشٖى وَعَاقِبَتِى اَمْرٖى أَوْ

رْهُ أَوْ عَاجِلِ اَمْرٖى وَاٰجِلِهِ فَاقْدِرْهُ لٖى وَيَسِّ
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اْلَأمْرَ  هٰذاَ  أَنَّ  تَعْلَمُ  كُنْتَ  وَإِنْ  فِيهِ  لٖى  بَارِكْ  ثُمَّ  لٖى 
شَرٌّ لٖى فٖى

دٖينٖى وَمَعَاشٖى وَعَاقِبَتِى أَمْرٖى أَوْ قَالَ عَاجِلِ أَمْرٖى 
وَاٰجِلِهِ فَاصْرِفْهُ 

ى وَاصْرِفْنٖى عَنْهُ وَاقْدُرْ لٖى الْخَيْرَ حَيْثُ كَانَ ثُمَّ  عَنّٖ
اَرْضِنٖى بِهٖ

`o, allah! Sens codnas (sibrZnes) 
mivmarTe da sikeTes Sengan viTxov, 
Sens SesaZleblobebs vafareb Tavs 
da Zalas Sen gTxov, Seni xelgaSli-
lobisgan viTxov sarCos, radgan Sen 
yovlisSemZle xar, me ki araferi  
SemiZlia. Sen ici, me ki _ ara. Sen 
saidumloebebis mcodne xar.

o, allah! Tuki Seni codnis mixed-
viT es saqme sasikeToa Cemi rwmen-
isTvis, cxovrebisTvis, am dRisTvis, 
ukanaskneli dRisTvis, maradiuli 
momavlisTvis, Semisrule Cems sasike-
Tod, gamiadvile da damiloce. xolo 
Tuki Seni codnis mixedviT,  es saqme
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Cemi rwmenisTvis, sicocxlisTvis, 
am dRisTvis, ukanaskneli dRisTvis, 
maradiuli momavlisTvis sazianoa, 
maSin ganmaSore is Cemgan da me mis-
gan. sikeTe maCuqe da gamxade miT 
kmayofili!~ (buhari, deavaTi, 48).

*
hajeTis (saWiroebis) namazi da 

misi vedreba

amqveyniuri da imqveyniuri keTili 

survilis mqone adamianma, mis misaRe-

bad da siborotisgan gadasarCenad, 

Zilis wina namazis locvis Semdeg, 

ori an oTxi muxli namazi unda ilo-

cos. Tu or muxl namazs ilocavs, 

sura `faTihas~ Semdeg, Cveulebri-

vad, romelime sura waikiTxos.

xolo Tuki oTxi muxli unda 

ilocos, pirvel muxlze sura ̀ faTi-

has~ Semdeg samjer `aieTel qurss~ 

ikiTxavs, momdevno sam muxlze ki 

sura `faTihas~ Semdeg TiTojer 
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ikiTxavs surebs: `ihlass,~ `felays~ 
da `nass.~ namazis dasrulebis 
Semdeg madlierebis gamosxatavad 
salaTu-salams CaikiTxavs. Semdeg 
ki hajeTis vedrebas aRavlens da 
allahs Seevedreba rac surs.

hajeTis vedreba:

ِ رَبِّ اَلْعَرْشِ الْعَظٖيمِ. ُ  الْحَلٖيمُ الْكَرٖيمُ، سُبْحَانَ اللّٰه لَا إِلٰهَ إِلاَّ اللّٰه

ِ رَبِّ الْعَالَمٖينَ. نَسْأَلُكَ مُوجِبَاتِ رَحْمَتِكَ، وَ عَزَائِمَ  للّٰه  اَلْحَمْدُ ِ

لَامَةَ مِنْ كُلِّ اِثْمٍ. لَا تَدَعْ مَغْفِرَتِكَ، وَاْلغَنٖيمَةَ مِنْ كُلِّ بِرٍّ ، وَالسَّ

جْتَهُ وَ لَا حَاجَةً هِىَ لَكَ رِضًا  ا إِلاَّ فَرَّ  لٖى ذَنْبًا إِلاَّ غَفَرْتَهُ وَ لَا هَمًّ
احِمٖينَ إِلاَّ قَضَيْتَهَا يَا أَرْحَمَ الرَّ

`lmobieri da mimtevebeli uze-
naesi allahis garda sxva RmerTi 
ar arsebobs. mas vaxseneb. Cven mier 
gamoxatuli madliereba mxolod 
samyaroTa mbrZaneblis _ allahis 
mimarT aris gankuTvnili. RmerTo! 
Sens wyalobas, Sens mitevebas, yove-
live sikeTis mopovebas gevedrebi, ar 
damitovo arc erTi codva miuteveli, 
arc erTi wuxili-gauqarwylebeli, 
Seni kmayofilebis mosapovebeli 
saqcielis gareSe!~ (Tirmizi, viTri, 17)
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juma dRes sakiTxavi vedreba

`juma (paraskevi) dRis nebis-mier 
saaTSi, guliTadad warmoTqmuli es 
vedreba, usaTuod ausruldeba Sem-
vedrebels!~

لَا إِلٰهَ إِلاَّ أَنْتَ يَا حَنَّانُ يَا مَنَّانُ يَا بَدٖيعَ 

مٰوَاتِ وَاْلَأرْضِ يَاذَا الْجَلَالِ وَاْلِاكْرَامِ السَّ
`Sen garda sxva RmerTi ar arse-

bobs, Cemo Sembralebelo, Cemo mwy-
alobelo, zecisa da miwis yvelaze 
saukeTeso formis mimcemo, uzenaeso 
da pativcemelo! (suiuTi, el-jamius-

saRiri, #7450)

*
vinc juma namazis Semdeg, vidre 

dailaparakebs, Svid-Svidjer wai-
kiTxavs sureebs _ ̀ ihlass,  ̀ felays~ 
da `nass~, uzenaesi allahi mas moma-
val jumamde, yvela borotebisa da 
zianisagan daicavs!~ (ali el-muTTaqi, 

II, 648/ 4985)

*
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esmaul husna

`ueWvelad, uzenaes allahs oTx-

mocdacxrameti saxeli aqvs. vinc 

maT daimaxsovrebs, samoTxeSi Seva!~ 

(buhari, deavaTi, 68)

ُ  الَّذِى لآ إِلٰهَ إِلاَّ هُوَ *   هُوَ اللّٰه

وسُ *  حٖيمُ * اَلْمَلِكُ * اَلْقُدُّ حْمٰنُ * اَلرَّ اَلرَّ

لَامُ * اَلْمُؤْمِنُ * اَلْمُهَيْمِنُ * اَلْعَزٖيزُ *  اَلسَّ

اَلْجَبّٰارُ * اَلْمُتَكَبِّرُ * اَلْخَالِقُ * اَلْبَارِءُ * 

ابُ *  ارُ * اَلْوَهَّ ارُ * اَلْقَهَّ رُ * اَلْغَفَّ اَلْمُصَوِّ

اقُ * اَلْفَتَّاحُ * اَلْعَلٖيمُ * اَلْقَابِضُ *  زَّ اَلرَّ

افِعُ * اَلْمُعِزُّ * اَلْبَاسِطُ * اَلْحَافِضُ * اَلرَّ
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مٖيعُ * اَلْبَصٖيرُ * اَلْحَكَمُ *  اَلْمُذِلُّ * اَلسَّ

طٖيفُ * اَلْخَبٖيرُ * اَلْحَلٖيمُ * اَلْعَدْلُ * اَللَّ

كُورُ * اَلْعَلِىُّ *  اَلْعَظٖيمُ * اَلْغَفُورُ * اَلشَّ

اَلْكَبٖيرُ * اَلْحَفٖيظُ * اَلْمُقٖيتُ * اَلْحَسٖيبُ * 

قٖيبُ * اَلْمُجٖيبُ *  اَلْجَلٖيلُ * اَلْكَرٖيمُ * اَلرَّ

اَلْوَاسِعُ * اَلْحَكٖيمُ * اَلْوَدُودُ * اَلْمَجٖيدُ * 

هٖيدُ * اَلْحَقُّ * اَلْوَكٖيلُ *  اَلْبَاعِثُ * اَلشَّ

اَلْقَوِىُّ * اَلْمَتٖينُ * اَلْوَلِىُّ * اَلْحَمٖيدُ *  

اَلْمُحْصٖي * اَلْمُبْدِىءُ * اَلْمُعٖيدُ * اَلْمُحْيٖ * 

دُ *  اَلْمُمٖيتُ * اَلْحَىُّ * اَلْقَيُّومُ * اَلْوَاجِِ

مَدُ *  حَدُ * اَلصَّ َ اَلْمَاجِدُ * اَلْوَاحِدُ * اَ ْأل

رُ *  مُ * اَلْمُؤَخِّ اَلْقَادِرُ * اَلْمُقْتَدِرُ * اَلْمُقَدِّ
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اهِرُ * اَلْبَاطِنُ *  خِرُ * اَلظَّ لُ * اَْآل وَّ َ اَْأل

ابُ *  اَلْوٰالٖى * اَلْمُتَعَالٖى * اَلْبَرُّ * اَلتَّوَّ

ؤُفُ * مَالِكُ اَلْمُلْكِ *  اَلْمُنْتَقِمُ * اَلْعَفُوُّ * اَلرَّ

ذُو الْجَلَالِ وَاْلِإكْرَامِ * اَلْمُقْسِطُ * اَلْجَامِعُ * 

آ رُّ *  اَلْغَنِىُّ * اَلْمُغْنٖي  * اَلْمَانِعُ * اَلضَّ

اَلنَّافِعُ * اَلنُّورُ * اَلْهَادٖى * اَلْبَدٖيعُ * 

بُورُ *  شٖيدُ * اَلصَّ اَلْبَاقٖي * اَلْوَارِثُ * اَلرَّ
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salavaTi Serifi 
(wminda Suamavlze misaZRvneli 

vedreba)

جِيمِ يْطَانِ الرَّ ِ مِنَ الشَّ أَعُوذُ بِاللّٰه

حِيمِ حْمٰنِ الرَّ ِ الرَّ  بِسْمِ اللّٰه

ينِ. حٖيمِ. مَالِكِ يَوْمِ الدّٖ حْمٰنِ الرَّ ِ رَبِّ الْعَالَمٖينَ. اَلرَّ اَلْحَمْدُِ للّٰه

رَاطَ الْمُسْتَقيمَ. صِرَاطَ  اِيَّاكَ نَعْبُدُ وَإِيَّاكَ نَسْتَعٖينُ. اِهْدِنَا الصِّ

ينَ.   آ لّٖ  الَّذٖينَ أَنْعَمْتَ عَلَيْهِمْ غَيْرِ الْمَغْضُوبِ عَلَيْهِمْ وَلَا الضَّ

)اٰمِينْ( 

َ وَمَلآئِكَتَهُ يُصَلُّونَ عَلَى النَّبِيِّ يَآ اَيُّهَا الَّذٖينَ اٰمَنُوا   إِنَّ اللّٰه

مُوا تَسْلٖيمًا. صَلُّوا  عَلَيْهِ وَسَلِّ

دٍ وَعَلَى اٰلِهِ مْ وَبَارِكْ عَلَى سَيِّدِنَا مُحَمَّ هُمَّ صَلِّ وَسَلِّ اَللّٰ

 وَصَحْبِهٖ أَجْمَعِينَ.

ا يَصِفُونَ. ةِ عَمَّ سُبْحَانَ رَبِّكَ رَبِّ الْعِزَّ

ِ رَبِّ الْعَالَمٖينَ. وَسَلَامٌ عَلَى الْمُرْسَلِينَ. وَالْحَمْدُِ للّٰه



64

.ِ لَامُ عَلَيْكَ يَا رَسُولَ اللّٰه لَوةُ وَالسَّ اَلصَّ

.ِ لَامُ عَلَيْكَ يَاحَبٖيبَ اللّٰه لَوةُ وَالسَّ اَلصَّ

.ِ لَامُ عَلَيْكَ يَاخَلٖيلَ اللّٰه لَوةُ وَالسَّ اَلصَّ

.ِ لَامُ عَلَيْكَ يَانَبِىَّ اللّٰه لَوةُ وَالسَّ اَلصَّ

.ِ لَامُ عَلَيْكَ يَاصَفِىَّ اللّٰه لَوةُ وَالسَّ اَلصَّ

.ِ لَامُ عَلَيْكَ يَاخَيْرَ خَلْقِ اللّٰه لَوةُ وَالسَّ اَلصَّ

.ِ لَامُ عَلَيْكَ يَا نُورَ عَرْشِ اللّٰه لَوةُ وَالسَّ اَلصَّ

.ِ لَامُ عَلَيْكَ يَا أَمٖينَ وَحْىِ اللّٰه لَوةُ وَالسَّ اَلصَّ

.ِ لَامُ عَلَيْكَ يَامَنْ زَيَّنَهُ اللّٰه لَوةُ وَالسَّ اَلصَّ

.ُ فَهُ اللّٰه لَامُ عَلَيْكَ يَا مَنْ شَرَّ لَوةُ وَالسَّ اَلصَّ

.ُ مَهُ اللّٰه لَامُ عَلَيْكَ يَا مَنْ كَرَّ لَوةُ وَالسَّ اَلصَّ

.ُ مَهُ اللّٰه لَامُ عَلَيْكَ يَا مَنْ عَظَّ لَوةُ وَالسَّ اَلصَّ

.ُ مَهُ اللّٰه لَامُ عَلَيْكَ يَا مَنْ عَلَّ لَوةُ وَالسَّ اَلصَّ

لَامُ عَلَيْكَ يَاسَيِّدَ الْمُرْسَلٖينَ. لَوةُ وَالسَّ اَلصَّ

لَامُ عَلَيْكَ يَا إِمَامَ الْمُتَّقينَ. لَوةُ وَالسَّ اَلصَّ
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ينَ. بِيّٖ لَامُ عَلَيْكَ يَا خَاتَمَ النَّ لَوةُ وَالسَّ اَلصَّ

لَامُ عَلَيْكَ يَا رَحْمَةً لِلْعَالَمٖينَ. لَوةُ وَالسَّ اَلصَّ

لَامُ عَلَيْكَ يَا شَفِيعَ الْمُذْنِبٖينَ. لَوةُ وَالسَّ اَلصَّ

لَامُ عَلَيْكَ يَا رَسُولَ رَبِّ الْعَالَمٖينَ.  لَوةُ وَالسَّ اَلصَّ

ِ وَمَلٰائِكَتِهِ وَأَنْبِيَائِهِ وَرُسُلِهِ  صَلَوَاتُ اللّٰه

وَحَمَلَةِ عَرْشِهِ وَجَمٖيعِ خَلْقِهِ عَلٰى سَيِّدِنَا 

دٍ وَعَلٰى اٰلِهِ وَصَحْبِهِ اَجْمَعٰينَ. مُحَمَّ

دٍ عَبْدِكَ  هُمَّ صَلِّ عَلٰى سَيِّدِنَا مُحَمَّ ﴿ اَللّٰ

ىِّ  وَنَبِيِّكَ وَحَبٖيبِكَ وَرَسُولِكَ النَّبِىِّ اْلُأمِّ

مْ. )٣( ﴾ وَعَلَى اٰلِهِ وَصَحْبِهِ وَسَلِّ

دٍ النَّبِىِّ  هُمَّ صَلِّ عَلٰى سَيِّدِنَا مُحَمَّ ﴿ اَللّٰ

سَانِ الْفَصٖيحِ. )٣( ﴾ الْمَلٖيحِ صَاحِبِ الْمَقَامِ اْلَأعْلٰى وَاللِّ

هُمَّ اجْعَلْ أَفْضَلَ صَلَوَاتِكَ أَبَدًا. اَللّٰ

 وَأَنْمٰى بَرَكَاتِكَ سَرْمَدًا. وَأَزْكَى تَحِيَّاتَكَ 
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فَضْلًا وَعَدَدًا. عَلٰى أَشْرَفِ الْخَلَائِقِ 

اْلِانْسَانِيَّةِ وَمَجْمَعِ الْحَقَائِقِ اْلِإيْمَانِيَّةِ. 

يَاتِ اْلِإحْسَانِيَّةِ وَمَحْبِطِ اْلَأسْرَارِ  وَطُورِ التَّجَلِّ

بَّانِيَّةِ.  حْمٰنِيَّةِ وَعَرُوسِ الْمَمْلَكَةِ الرَّ الرَّ

مِ جَيْشِ  بِيِّينَ. وَمُقَدِّ وَوَاسِطَةِ عِقْدِالنَّ

الْمُرْسَلِينَ. 

مٖينَ. وَأَفْضَلِ  وَ قَائِدِ رَكْبِْ لَأنْبِيَاءِٓ الْمُكَرَّ

الْخَلْقِ أَجْمَعٖينَ. حَامِلِ لِوَاءِ الْعِزِّ اْلَاعْلَى 

ةِ الْمَجْدِ اْلَأسْنَى. شَاهِدِ  وَمَالِكِ أَزِمَّ

أَسْرَارِ اْلَأزَلِ. وَمُشَاهِدِ أَنْوَارِ سَوَابِقِ اْلُأوَلِ. 

وَتَرْجُمَانِ لِسَانِ الْقِدَمِ.  وَمَنْبَعِ الْعِلْمِ وَالْحِلْمِ 

 . ىِّ وَالْحِكَمِ. مَظْهَرِ سِرِّ الْجُودِ الْجُزْئِىِّ وَالْكُلِّ

 . فْلِىِّ وَاِنْسَانِ عَيْنِ الْوُجُودِ الْعُلْوِىِّ وَالسُّ

﴿ رُوحِ جَسَدِ الْكَوْنَيْنِ. )٣( ﴾  
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قِ بِأَعْلَى  ارَيْنِ. اَلْمُتَحَقِّ وَ عَيْنِ حَيَاةِ الدَّ

قِ بِأَخْلَاقِ الْمَقَامَاتِ رُتَبِ الْعُبُودِيَّةِ وَالْمُتَخَلِّ

اِصْطِفَائِيَّةِ الْخَلٖيلِ اْلَأعْظَمِ. وَالْحَبٖيبِ 

ِ بْنِ  دٍ نِ بْنِ عَبْدُ اللّٰه اْلَاكْرَمِ.سَيِّدِنَا مُحَمَّ

لِبِ. وَعَلٰى سَائِرِ اْلَأنْبِيَاءَِٓ الْمُرْسَلٖينَ .  عَبْدُ الْمُطَّ

بٖينَ. وَعَلٰى عِبَادِ  وَعَلَى مَلٰائِكَتِكَ الْمُقَرِّ

مٰوَاتِ وَأَهْلِ  الِحٖينَ. مِنْ أَهْلِ السَّ ِ صَّ اللّٰه

اكِرُونَ. وَغَفَلَ  مَا ذَكَرَكَ الذَّ اْلَأرْضٖينَ. كُلَّ

 ُ مْ وَرَضِىَ اللّٰه عَنْ ذِكْرِكَ الْغَافِلُونَ. وَسَلِّ

ِ أَجْمَعٖينَ عَنْ أَصْحَابِ رَسُولِ اللّٰه
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جِيمِ  يْطَانِ الرَّ ِ مِنَ الشَّ أَعُوذُ بِاللّٰه

حِيمِ حْمٰنِ الرَّ ِ الرَّ بِسْمِ اللّٰه

حْمَةَ.  سَلَامٌ عَلَيْكُمْ كَتَبَ رَبُّكُمْ عَلَى نَفْسِهِ الرَّ

ارِ.  سَلَامٌ عَلَيْكُمْ بِمَا صَبَرْتُمْ فَنِعْمَ عُقْبَى الدَّ

سَلَامٌ عَلَيْكُمُ ادْخُلُوا الْجَنَّةَ بِمَا كُنْتُمْ تَعْمَلُونَ.

وَسَلَامٌ عَلَيْهِ يَوْمَ وُلِدَ وَيَوْمَ يَمُوتُ وَيَوْمَ يُبْعَثُ حَيًّا.  

لَامُ عَلَىَّ يَوْمَ وُلِدْتُ وَيَوْمَ أَمُوتُ وَيَوْمَ أُبْعَثُ حَيًّا.  وَالسَّ

ي إِنَّهُ كَانَ بٖى حَفِيًّا . سَلَامٌ  عَلَيْكَ سَأَسْتَغْفِرُ لَكَ رَبّٖ

لَامٌ  عَلَى مَنِ اتَّبَعَ الْهُدٰى. وَالسَّ

وَسَلَامٌ  عَلَى عِبَادِهِ الَّذٖينَ اصْطَفَى 
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سَلَامٌ عَلَيْكُمْ لَا نَبْتَغِى لْجَاهِلٖينَ. 

سَلَامٌ قَوْلًا مِنْ رَبٍّ رَحِيمٍ.

سَلَامٌ  عَلَى نُوحٍ فِى الْعَالَمٖينَ إِنَّا كَذٰالِكَ 

نَجْزِى لْمُحْسِنِينَ إِنَّهُ مِنْ عِبَادِنَا الْمُؤْمِنٖينَ.

سَلَامٌ عَلَى إِبْرَاهٖيمَ إِنَّا كَذٰالِكَ نَجْزِى 

الْمُحْسِنٖينَ إِنَّهُ مِنْ عِبَادِنَا لْمُؤْمِنٖينَ. 

سَلَامٌ عَلَى مُوسٰى وَهَارُونَ إِنَّا كَذٰالِكَ 

نَجْزِى لْمُحْسِنٖينَ إِنَّهُمَا مِنْ عِبَادِنَا لْمُؤْمِنٖينَ. 

سَلَامٌ عَلَى إِلْيَاسِينَ إِنَّا كَذٰالِكَ نَجْزِى 

لْمُحْسِنٖينَ إِنَّهُ مِنْ عِبَادِنَا الْمُؤْمِنٖين.

وَسَلَامٌ عَلَى الْمُرْسَلٖينَ. 

سَلَامٌ عَلَيْكُمْ طِبْتُمْ فَادْخُلُوهَا خَلِدٖينَ.

سَلَامٌ هِىَ حَتّٰى مَطْلَعِ الْفَجْرِ
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حِيمِ حْمٰنِ الرَّ ِ الرَّ بِسْمِ اللّٰه

هُمَّ احْفَظْنَا مِنْ جَمٖيعِ أَعْدَائِنَا مِنْ بَيْنِ اَللّٰ

 أَيْدٖينَا وَمِنْ خَلْفِنَا وَعَنْ أَيْمَانِنَا وَعَنْ

 شَمَائِلِنَا اَبَدًا مَااَبْقَيْتَنَا وَ احْفَظْ دٖينَنَا بِمَا 

حَفَظْتَ بِهِ كِتَابَكَ الْعَزٖيزِ الَّذٖى: 

“لَا يَٵْتٖيهِ الْبَاطِلُ مِنَْ بْينِ يَدَيْهِ وَلَا مِنْ 

خَلْفِهِ تَنْزٖيلٌ مِنْ حَكٖيمٍ حَمٖيدٍ.”

هُمَّ احْفَظْنَا مِنْ جَمٖيعِ أَعْدَائِنَا بِمَا  َاللَّ

كْرَ حَيْثُ قُلْتَ: “إِنَّا نَحْنُ حَفَظْتَ بِهِ الذِّ

كْرَ وَإِنَّا لَهُ لَحَافِظُونَ.”   لْنَا الذِّ  نَزَّ
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هُمَّ احْفَظْنَا مِنْ جَمٖيعِ اَعْدَائِٓنَا بِمَا  اَللّٰ

مَاءَٓ حَيْثُ قُلْتَ: “وَحِفْظًا  حَفَظْتَ بِهِ السَّ

مِنْ كُلِّ شَيْطَانٍٍ مَارِدٍ”.

هُمَّ احْفَظْنَا مِنْ جَمٖيعِ أَعْدَائِٓنٰا بِمَا  اَللّٰ

رْتَ  مْتَ وَسَخَّ حَفَظْتَ بِهِ عَبْدَكَ الَّذٖى فَهَّ

يَاطٖينَ ثُمَّ قُلْتَ: “وَكُنَّا لَهُمْ  لَهُ الشَّ

هُمَّ احْفَظْنَا مِنْ جَمٖيعِ حَافِظٖينَ.” اَللّٰ

قْفَ الْمَحْفُوظَ   أَعْدَاِئٓنٰا بِمَا حَفَظْتَ بِهِ السَّ

مَاءَٓ سَقْفًا  حَيْثُ قُلْتَ: “وَجَعَلْنَا السَّ

هُمَّ احْفَظْنَا مِنْ جَمٖيعِ أَعْدَائِٓنَا  مَحْفُوظاً.” اَللّٰ

مٰوَاتِ وَاْلَأرْضَ “وَلَا  بِمَا حَفَظْتَ بِهِ السَّ

يَؤُودُهُ حِفْظُهُمَا وَهُوَ الْعَلِىُّ الْعَظٖيمُ.” 

هُمَّ احْفَظْنَا مِنْ جَمٖيعِ أَعْدَائِٓنَا بِمَا  اَللّٰ

حَفَظْتَ بِهِ عِبَادَكَ لْمَحْفُوظٖينَ الَّذٖينَ
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قُلْتَ: “وَهُوَ الْقَاهِرُ فَوْقَ عِبَادِهِ وَيُرْسِلُ 

عَلَيْكُمْ حَفَظَةً.” 

هُمَّ احْفَظْنَا مِنْ جَمٖيعِ أَعْدَائِٓنَا بِمَا  اَللّٰ

مَاءَٓ حَيْثُ قُلْتَ: “وَزَيَّنَّا  حَفَظْتَ بِهِ السَّ

نْيَا بِمَصَابٖيحَ وَحِفْظاً ذَلِكَ  مَاءَٓ الدُّ السَّ

تَقْدٖيرُ الْعَزٖيزُ الْعَلٖيمِ.”

هُمَّ احْفَظْناَ مِنْ جَمٖيعِ أَعْدَائِٓناَ بِمَا  اَللّٰ

وْحِ الْمَحْفُوظِ حَيْثُ قُلْتَ:  حَفَظْتَ بِاللَّ

“بَلْ هُوَ قُرْاٰنٌ مَجٖيدٌ فٖى لَوْحٍ مَحْفُوظٍ.” 

هُمَّ احْفَظْناَ مِنْ جَمٖيعِ أَعْدَائِٓنَا بِمَا  اَللّٰ

حَفَظْتَ بِهِ عِبَادَكَ حَيْثُ قُلْتَ: 

بَاتٌ مِنْ بَيْنِ يَدَيْهِ وَمِنْ خَلْفِهِ  “لَهُ مُعَقِّ

 ”.ِ يَحْفَظُونَهُ مِنْ أَمْرِ اللّٰه

هُمَّ أَسْتَحْفِظُكَ بِمَا يَسْتَحْفِظُكَ بِهٖ اَللََّ
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عَبْدُكَ وَاِبْنُ عَبْدِكَ وَنَبِيُّكَ يَعْقُوبُ حَيْثُ 

ُ خَيْرٌ حَافِظاً وَهُوَ أَرْحَمُ  قاَلَ: “فَاللّٰه

احِمٖينَ.” الرَّ

هُمَّ احْرُسْنَا بِعَيْنِكَ وَاحْفَظْنَا بِحِفْظِكَ يَا اَللّٰ

احِمٖينَ وَرَمَيْتُ أَكْرَمَ الْقَادِرٖينَ وَيَاأَرْحَمَ الرَّ

ُ وَنِعْمَ   كُلَّ مَنْ يُرٖيدُ بِنَا سُوءً  بِحَسْبِىَ اللّٰه

لِ  الْوَكٖيلُ. وَبِكٓهٰيٰعصٓٓ وَبِحٰمٓ عٓسٓقٓ وَبِالتَّوَكُّ

 ِ عَلَى الْحَىِّ الَّذٖى لَايَموُتُ: ”وَكَفَى بِاللّٰه

احِمٖينَ إِنْ اَرَادَنِى  وَكٖيلًا وَهُوَ أَرْحَمُ الرَّ

ُ بِضُرٍّ هَلْ هُنَّ كَاشِفَاتُ  اللّٰه

هٖ أَوْ أَرَادَنٖى بِرَحْمَةٍ هَلْ هُنَّ  ضُرِّ

ُ عَلَيْهِ  مُمْسِكَاتُ رَحْمَتِهٖؕقُلْ حَسْبِىَ اللّٰه

ُ لَا إِلٰهَ  لوُنَ حَسْبِىَ اللّٰه لُ الْمُتَوَكِّ يَتَوَكَّ

لْتُ وَهُوَ رَبُّ الْعَرْشِ إِلاَّ هُوَ ؕعَلَيْهِ تَوَكَّ
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دٍ  ُ عَلٰى سَيِّدِنَا مُحَمَّ الْعَظٖيمِ. “وَصَلَّى اللّٰه

وَاٰلِهِ وَصَحْبِهِ اَجْمَعِينَ  اٰمِينَ بِرَحْمَتِكَ 

ياٰ أَرْحَمَ الَّرحِمٖينَ.

حِيمِ حْمٰنِ الرَّ ِ الرَّ بِسْمِ اللّٰه

قُلْ لَنْ يُصٖيبَنَآ إِلاَّ مَا كَتَبَ اللّٰه لَنَاۚ هُوَ 

لِ الْمُؤْمِنُونَ. ِ فَلْيَتَوَكَّ مَوْلٰينَاۚ وَعَلَى اللّٰه

حِيمِ حْمٰنِ الرَّ ِ الرَّ بِسْمِ اللّٰه

ُ بِضُرٍّ فَلَا كَاشِفَ لَهُ ٓ إِلاَّ  وَإِنْ يَمْسَسْكَ اللّٰه

هُوَۚ   وَإِنْ يُرِدْكَ بِخَيْرٍ فَلَا رَآدَّ لِفَضْلِهٖؕ 

يُصٖيبُ بِهٖ مَنْ يَشَاءُٓ مِنْ عِبَادِهِؕ وَهُوَ 

حٖيمِ. الْغَفُورُ الرَّ

حِيمِ حْمٰنِ الرَّ ِ الرَّ بِسْمِ اللّٰه

ِ رِزْقُهَا  وَمَا مِنْ دَآ بَّةٍ فِى اْلَأرْضِ إِلاَّ عَلَى اللّٰه

هَا وَمُسْتَوْدَعَهَاؕكُلٌّ فٖى كِتَابٍ مُبٖينٍ. وَيَعْلَمُ مُسْتَقَرَّ
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حِيمِ حْمٰنِ الرَّ ِ الرَّ بِسْمِ اللّٰه

ى وَرَبِّكُمْ ِ رَبّٖ لْتُ عَلَى اللّٰه إِنّىٖ تَوَكَّ

مَامِنْ دَآ بَّةٍ إِلاَّ هُوَ اٰخِذٌ بِنٰاصِيَتِهَا 

ى عَلَى صِرَاطٍ مُسْتَقٖيمٍ. إِنَّ رَبّٖ

حِيمِ حْمٰنِ الرَّ ِ الرَّ بِسْمِ اللّٰه

 ُ وَكَأَيِّنْ مِنْ دآبَّةٍ لَاتَحْمِلُ رِزْقَهَا اَللّٰه

مٖيعُ الْعَلٖيمُ. يَرْزُقُهَا وَإِيَّاكُمْ وَهُوَ السَّ

حِيمِ حْمٰنِ الرَّ ِ الرَّ بِسْمِ اللّٰه

ُ لِلنَّاسِ مِنْ رَحْمَةٍ فَلَا  مَا يَفْتَحِ اللّٰه

مُمْسِكَ لَهَاۚ وَمَا يَمْسِكُۙ  فَلَا مُرْسِلَ 

لَهُ مِنْ بَعْدِهٖؕ وَهُوَ الْعَزٖيزِ الْحَكٖيمُ.

حِيمِ حْمٰنِ الرَّ ِ الرَّ بِسْمِ اللّٰه

مٰوَاتِ وَاْلَأرْضَ  وَلَئِنْ سَأَلْتَهُمْ مَنْ خَلَقَ السَّ

ُ  قُلْ أَفَرَأَيْتُمْ  مَا تَدْعُونَ مِنْ دُونِ لَيَقُولُنَّ اللّٰه
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ُ  بِضُرٍّ هَلْ هُنَّ كَاشِفَاتُ  ِ  إِنْ أَرَادَنِىَ اللَّه اللَّه

هٖ أَوْ أَرَادَنٖى بِرَحْمَةٍ هَلْ هُنَّ مُمْسِكَاتُ  ضُرِّ

لٖينَ. لُ الْمُتَوَكِّ ُ ؕ عَلَيْهِ يَتَوَكَّ رَحْمَتِهِؕ قُلْ حَسْبِىَ اللَّه

حِيمِ حْمٰنِ الرَّ ِ الرَّ بِسْمِ اللّٰه

ِ وَقَدْ هَدٰينَا  لُ عَلَى اللّٰه وَمَا لَنَآ أَلاَّ نَتَوَكَّ

سُبُلَنَا وَلَنَصْبِرَنَّ عَلَى مَآ اٰذَيْتُمُونَاؕ وَعَلَى 

لُونَ لِ الْمُتَوَكِّ ِ فَلْيَتَوَكَّ اللّٰه
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enes bin maliqis vedreba

enes bin maliqi ambobs, rom: wminda 
Suamavalma  aseTi vedreba aswavla:

حِيمِ حْمٰنِ الرَّ ِ الرَّ بِسْمِ اللّٰه

ِ خَيْرِ اْلَأسْمَاءِٓ  بِسْمِ اللّٰه

مَآءِ  رْضِ وَالسَّ َ ِ رَبِّ اْأل بِسْمِ اللّٰه

ِ الَّذٖى لَا يَضُرُّ مَعَ اسْمِهٖ شَيْءٌ  بِسْمِ اللّٰه

مَاءِٓ   رْضِ وَلَا فِى السَّ َ فِى اْأل

ِ الْكَافٖى  بِسْمِ اللّٰه

ِ الْمُعَافٖى  بِسْمِ اللّٰه

ِ الَّذٖى لَا يَضُرُّ مَعَ اسْمِهٖ شَيْءٌ  بِسْمِ اللّٰه

مٖيعُ الْعَلٖيمُ مَاءِٓ وَهُوَ السَّ رْضِ وَلَا فِى السَّ َ فِى اْأل
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ِ عَلَى نَفْسٖى وَدِينٖى  بِسْمِ اللّٰه

ِ عَلَى اَهْلٖي وَمَالٖى  بِسْمِ اللّٰه

ى. ِ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ أَعْطَانٖى رَبّٖ بِسْمِ اللّٰه

 ِ ُ  أَكْبَرُ أَعُوذُ بِاللّٰه ُ  أَكْبَرُ اَللّٰه ُ  أَكْبَرُ اَللّٰه اَللّٰه

ا أَخَافُ وَأَحْذَرُ. مِمَّ

ى لَا اُشْرِكُ بِهِ شَيْئًا عَزَّ جَارُكَ وَجَلَّ  ُ رَبّٖ اَللّٰه

سَتْ أَسْمَآ ؤُكَ وَلَا إِلَهَ غَيْرُكَ. ثَنَاؤُكَ وَتَقَدَّ

هُمَّ إِنّىٖ أَعُوذُ بِكَ مِنْ كُلِّ جَبَّارٍ عَنٖيدٍ  اَللّٰ

وءِ وَمِنْ  وَ شَيْطَانٍ مَرٖيدٍ وَمِنْ قَضَآءِ السُّ

شَرِّ نَفْسٖى وَمِنْ شَرِّ كُلِّ دَآ بَّةٍ أَنْتَ اٰخِذٌ 

ى عَلَى صِرَاطٍ مُسْتَقٖيمٍ. بِنَاصِيَتِهَا إِنَّ رَبّٖ

هُمَّ كَمَا لَطَفْتَ فِى عَظَمَتِكَ دُونَ  اَللّٰ

طَفَآءِ وَعَلَوْتَ بِقُدْرَتِكَ ﴿بِعَظَمَتِكَ﴾ اللُّ
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عَلٰى الْعُظَمَاءِٓ وَعَلِمْتَ مَا تَحْتَ أَرْضِكَ 

كَعِلْمِكَ بِمَا فَوْقَ عَرْشِكَ وَكَانَتْ 

دُورِ كَالْعَلَانِيَّةِ عِنْدَكَ  وَسَاوِيسُ الصُّ

رِّ فِى عِلْمِكَ وَانْقَادَ  وَعَلَانِيَّةِ الْقَوْلِ كَالسِّ

كُلُّ شَيْءٍ لِعَظَمَتِكَ وَخَضَعَ كُلُّ ذِى 

نْيَا  سُلْطَانٍ لِسُلْطَانِكَ وَصَارَ أَمْرُ الدُّ

هُ بِيَدِكَ اجْعَلْ لِى مِنْ كُلِّ  وَاْلآخِرَةِ كُلُّ

هَمٍّ وَغَمٍّ أَصْبَحْتُ وَأَمْسَيْتُ فٖيهِ فَرَجًا 

وَ مَخْرَجًا.

هُمَّ إِنَّ عَفْوَكَ عَنْ ذُنُوبِى وَتَجَاوَزُكَ عَنْ  اَللّٰ

خَطٖيئَتى وَسَتْرُكَ عَنْ قَبٖيحِ عَمَلٖى 

أَطْمَعَنِى أَنْ أَسْأَلَكَ مَالَا  أَسْتَوْجِبُهُ عَلَيْكَ 

رْتُ فِيهِ. أَدْعُوكَ اٰمِنًا وَأَسْأَلُكَ  ا قَصَّ وَمِمَّ

مُسْتَٵْنِسًا إِنَّكَ لَمُحْسِنٌ إِلَىَّ وَأَنَا
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 الْمُسٖىءُ اِلَى نَفْسٖى فٖيمَا بَيْنٖى وَبَيْنَكَ 

ى  دُ اِلَيْكَ بِالنِّعَمِ مَعَ غِنَاكَ عَنّٖ أَتَوَدَّ

ضُ اِلَيْكَِ بلْمَعَاصٖى مَعَ فَقْرٖى  وَاَتَبَغَّ

اِلَيْكَ. فَلَمْ أَرَ مَوْلًا كَرٖيمًا أَعْطَفَ مِنْكَ 

قَةَ بِكَ  عَلَى عَبْدٍ لَئٖيمٍ مِثْلٖى وَلٰكِنَّ الثِّ

حَمَلَتْنٖى عَلَى الْجُرْأَةِ عَلَيْكَ. فَأَسْأَلُكَ 

بِجُودِكَ وَكَرَمِكَ وَإِحْسَانِكَ وَطَوْلِكَ أَنْ 

دٍ وَاٰلِهِ وَأَنْ تَفْتَحَ لِى  ىَ عَلَى مُحَمَّ تُصَلِّ

ى بَابَ   بَابَ الْفَرَجِ بِطَوْلِكَ وَتَحْبِسَ عَنّٖ

الْهَمِّ بِقُدْرَتِكَ وَلَاَ كِلْنٖى إِلَى نَفْسٖى 

طَرْفَةَ عَيْنٍ فَأُعْجِزَ وَلَا إِلَى النَّاسِفَأُضٖيعَ 

احِمٖينَ بِرَحْمَتِكَ يَاأَرْحَمَ لرَّ
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samkurnalo aiaTebi

حِيمِ حْمٰنِ الرَّ ِ الرَّ       بِسْمِ اللّٰه

وَيَشْفِ صُدُورَ قَوْمٍ مُؤْمِنٖينَ. 11 .

دُورِ. وَشِفَاءٌٓ لِمَا فِي الصُّ 22 .

يَخْرُجُ مِنْ بُطُونِهَا شَرَابٌ مُخْتَلِفٌ  33 .

      أَلْوَانُهُ فٖيهِ شِفَاءٌٓ لِلنَّاسِ.

لُ مِنَ الْقُرْاٰنِ مَا هُوَ شِفَاءٌٓ وَرَحْمَةٌ لِلمُؤْمِنٖينَ. وَنُنَزِّ 44 .

وَإِذَا مَرِضْتُ فَهُوَ يَشْفٖينِ. 55 .

66 ذٖينَ اٰمَنُوا هُدًي وَشِفَاءٌٓ . قُلْ هُوَ لِلَّ

4. sura isra, aiaTi 82.

5. sura Suara, aiaTi 80

6. sura fussileTi, aiaTi 

44.

1. sura Tevbe, aiaTi 14.

2. sura iunusi, aiaTi 57.

3. sura nahli, aiaTi 69.	
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samkurnalo vedreba

حِيمِ  حْمٰنِ الرَّ ِ الرَّ بِسْمِ اللّٰه

ُ يَشْفٖيكَ أَذْهِبِ  ِ أَرْقِيكَ اللّٰه بِسْمِ اللّٰه

افِي  الْباْسَ رَبِّ لنَّاسِ وَاشْفِ أَنْتَ الشَّ

لَاشِفَاءَ إِلاَّ شِفَاءُكَ شِفَاءً لَا يُغَادِرُ سَقَمًا 

حِمٖينَ. اٰمٖينَ. بِرَحْمَتِكَ يَا أَرْحَمَ الرَّ

 مِنْ كُلِّ شَئٍْ يُؤْذٖيكَ وَمِنْ كُلِّ عَيْنٍ وَحَاسدٍ� 

َُ يشْفٖيكَ اَللّٰه
rahmani da rahimi allahis 

saxeliT!

allahma janmrTeloba mogces. 
dido RmerTo, gTxov am avad-
myofs tkivilebi mouxsna da gamo-
ajanmrTelo. janmrTelobis mimcemi 
mxolod Sen xar. mas avadmyofobis 
araviTari kvali ar dautovo! amin! 
Seni wyaloba uboZe, mowyaleTagan 
yvelaze mowyalev! tkivilebis, avi 
Tvalisa da Surianebisgan uzena-
esma allahma dagifaros.
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mwuxarebisa da gaWirvebis dros 
sakiTxavi vedreba

abdullah ibni abbasi gadmogvcems, 
rom wminda Suamavali  mwuxarebisa 
da gaWirvebis dros aseT vedrebas 
asrulebda:

ُ الْعَظٖيمُ الْحَلٖيمُ.  لَا إِلٰهَ إِلاَّ اللّٰه

ُ رَبُّ الْعَرْشِ العَظٖيمِ.  لَا إِلٰهَ إِلاَّ اللّٰه

مٰوَاتِ وَرَبُّ اْلَأرْضِ وَرَبُّ  ُ رَبُّ السَّ لَا إِلٰهَ إِلاَّ اللّٰه
الْعَرْشِ الْكَرٖيمِ

`uZlieresi da yvelaze lmobieri 
allahis garda sxva RmerTi ar 
arsebobs! ukidegano zecis mepatrone 
allahis garda sxva RmerTi ar 
arsebobs! arSis mepatrone allahis 
garda sxva RmerTi ar arsebobs! 
zecis, miwisa da yvelaze Zvirfasi 
taxtis mflobeli allahis garda 
sxva RmerTi ar arsebobs!~ (buhari, 

deavaTi, 27. muslimi, ziqri, 83)

*
wminda Suamavali  ase brZanebs: 

`romelime Tqvengans raime mwuxareba 
Tu daatydeba Svidjer Tqvas:
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ى لَا أُشْرِكُ بِهٖ شَيْئًا ُ رَبّٖ ُ اَللّٰه اَللّٰه
`allahi! Cemi RmerTi allahia! 

mas veravis gavutoleb!~ (abu davudi, 

edebi, 36; ibn maje, dua, 17).

*
ِ وَنِعْمَ الْوَكٖيلُ« أَمَانٌ لِكُلِّ خَائِفٍ »حَسْبِىَ اللّٰه

`allahi mfarvelad sakmarisia. 
is saukeTeso mfarvelia!~ es sityva 
moSiSi adamianis damxmarea.

*
wminda Suamavali  brZanebs:

`erTi sityva vici, romelsac 
Zalian did mwuxarebasa da gaWirve-
baSi Cavardnili mona-msaxuri Tu-
ityvis uzenaesi allahi mas aucile-
blad gamosavals miscems. es Cemi Zma 
iunusis sityvaa: sibneleSi darCenis 
dros ase uTqvams:

الِمٖينَ لَا إِلٰهَ إِلاَّ أَنْتَ سُبْحَانَكَ إِنّىٖ كُنْتُ مِنَ الظَّ
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`Sen garda sxva RmerTi ar arse-
bobs. yvela naklovanebebisgan Sors 
dgaxar, ueWvelia, me usamarTloTa-
gani gavxdi!~ (sura enbia, 87; Tirmizi, 
deavaTi, 81)

*
davalianebis dros sakiTxavi 

vedreba

هُمَّ اكْفِنٖى بِحَلَالِكَ عَنْ حَرَامِكَ وَأَغْنِنٖى بِفَضْلِكَ  اَللّٰ

نْ سِوَاكَ عَمَّ

`Cemo RmerTo! Sen mier halalad 
boZebuli makmare da Sen mier hara-
mad qceulisagan damifare, Seni xe-
lgaSlilobiT Sen garda sxvebze 
damokidebuli ar gamxado!~ (Tirmizi, 

dua, 110)

davalianebulma adamianma di-
lis locvis Semdeg samasjer sura 
`aarafis~ 89-e aieTi vedrebis saxiT 
unda ikiTxos.

yoveli mease wakiTxvis Semdeg ki 
ase unda Seevedros allahs:
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هُمَّ يَامُفَتِّحَ اْلَابْوَابِِ افْتَحْ لَنَا خَيْرَ الْبَابِ   اَللّٰ
`yvela karis gamxsnelo, uzenaeso 

allah! Cven sikeTis Samomsvleli 
karebi gagviRe!~ 

amgvarad RvTiuri wyalobis miR-
wevis imedi ufro didi iqneba.

*
Weqa-quxilis dros sakiTxavi ve-

dreba

هُمَّ لَا تَقْتُلْنَا بِغَضَبِكَ وَ لَا تُهْلِكْنَا بِعَذَابِكَ وَعَافِنَا  اَللّٰ
قَبْلَ ذٰلِكَ

`Cemo RmerTo! Cven sastiki daun-
doblobiT ar gamogvasalmo sic-
ocxles, Seni sastiki tanjva-wamebiT 
ar gagvanadguro, sikvdilamde Cven 
janmrTeloba gviwyalobe!~

Tvaliscemis vedreba

gaTvalvasTan dakavSirebiT go-
nivruli Tadarigis misaRebad al-
lahis wminda wignSi rva aiaTia 
mocemuli. allahis RvTismsaxuri
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rodesac mas waikiTxavs, im dRes 
adamianisa da jinebisgan aranairad 
ar gaiTvaleba. esenia: faTihaTul-
qiTabi; romelic Svidi aiaTia. meore 
ki aieTul-qursia.

morwmune muslimani rodesac 
raime mosawons dainaxavs da ityvis:

ِ ةَ إِلاَّ بِاللّٰه ُ لَا قُوَّ مَا شَاءَٓ اللّٰه
mas Tvali ar ecema.

vinmes gardacvalebas rom Se-
gatyobineben

ِ وَإِنَّـا إِلَيْهِ رَاجِعونَ ّهِلل  إِنَّا 

`Cven allahs vekuTvniT da isev 
masTan unda davbrundeT!~ (sura ba-

yara, aiaTi 156)

*
sasaflaos monaxulebis dros

wminda Suamavali  rodesac 
sasaflaosTan mividoda, ase ityoda:

لَامُ عَلَيْكُمْ دَارَ قَوْمٍ مُؤْمِنٖينَ وَإِنَّا بِكُمْ اَلسَّ



88

ِ وَإِنَّا اِلَيْهِ رَاجِعُونَ لَقَدْ  ّٰه لَاحِقُونَ وَإِنَّا ِلل

أَصَبْتُمْ خَيْرًا بَجٖيلًا وَسَبَقْتُمْ شَرّاً طَوٖيلًا

`morwmuneTa (muslimanTa) samyo-
felo! Cvenc Tqven SemogierTdeb-
iT. Cven allahs vekuTvniT da isev 
mas unda davubrundeT. Tqven did 
sikeTes miaRwieT, Zalian didi boro-
teba ukan CamoitoveT da waxvediT!~ 
(ali el-muTTaqi, XII, 299 / 36864).
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Semoklebuli vedrebani

ِ ُ الْحَمْدُِ للّٰه لَا إِلٰهَ إِلاَّ اللّٰه
`qelimei Tevhidi~ - `la ilahe 

illallah~,   aris rwmenis safuZveli 
da saukeTeso ziqri (xseneba). 
`elhamdulillah~ warmoTqma e. i. 
madlierebis gamoxatva uzenaesi 
allahisadmi, aseve,  SesaniSnavi 
saSualebaa allahis kmayofilebisa. 
swored amitom am sityvebs saukeTeso 
vedrebebs uwodeben.

*
Cem mier SemoTavazebuli am 

rCevis mosasmenad araferi giSliT 
xels. diliT da saRamos Tqvi:

يَا حَىُّ يا قَيُّومُ بِرَحْمَتِكَ أَسْتَغِيثُ أَصلِحْ لٖى 

هُ وَ لَا تَكِلْنٖى إِلَى نَفْسٖى طَرْفَةَ عَيْنٍ شَاْنٖى كُلَّ

`uzenaeso da maradiulo RmerTo! 
Sens wyalobis mjera da daxmare-
bas gTxov, yvela cudi saqcieli 
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gamomasworebine! erTi wamiTac nu 
damtoveb marto!~

بَ الْقُلُوبِ ثَبِّتْ قَلْبٖي عَلَي دٖينِكِ يَامُقَلِِّ

`gulebis mbrZanebelo, Cemo Rmer-
To! Cemi guli Seni rwmeniT ganmimt-
kice.~ (Tirmizi, deavaTi, 89/3522)

فَ الْقُلُوبِ ثَبِّتْ قَلْبٖي عَلَي طَاعَتِكِ يَا مُصَرِّ

`gulebis mbrZanebelo RmerTo! 
Cemi gulic Seni rwmenis, RvTismsax-
urebisa da Seni brZanebebis Sesas-
ruleblad mtkiced da myarad amyo-
fe!~ (suiuTi, el-jamius-saRiri, # 6707).

حِمِينَ اِرْحَمْنَا يَا أَرْحَمَ الرَّ
`SemwynarebelTa Soris yvelaze 

Semwynarebelo, o, allah! Cven Segvi-
wyale!~
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`o, allah! wminda muahammedis 
mimdevrebi Seiwyale. dido Rmer-
To, wminda muahammedis mimdevrebi 
Seinde! o, allah, wminda muahammedis 
mimdevrebi daicavi! o, allah, wminda 
muahammedis mimdevrebi Zlevamosili 
gaxade!~

ِ وَنِعْمَ الْوَكٖيلُ حَسْبُنَا اللّٰه
`allahi CvenTvis sakmarisia, is 

yvelaze kargi mbrZanebelia!~

is, vinc dReSi asjer ityvis:

ُ وَحْدَهُ لَا شَرٖيكَ لَهُ لٰهَ إِلاَّ اللّٰه لَا إِِ

لَهُ الْمُلْكُ وَ لَهُ الْحَمْدُ وَهُوَ عَلٰى كُلِّ شَىْءٍ  قَدٖيرٌ

`allahis garda sxva RmerTi 
ar arsebobs, mxolod is aris, mas 
aranairi moziare ar hyavs, es qveyana 
mas ekuTvnis. mas yvelafrisTvis 
Zala Seswevs,~ - im adamians aTi 
monis gaTavisuflebisodena madli 
mieiWeba, asi kargi saqmis madli 
daewereba da asi codva waeSleba. im 
dRes saRamomde es vedreba eSmakis 
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winaaRmdeg damcavi fari gauxdeba. 

aravis miezRveba madli masze meti 

raodenobiT, garda imisa, vinc masze 

metjer ityvis!~

`muaz, allahs dReSi ramdenjer 

axseneb? aTiaTasjer `la ilahe 

illelah~ ambob? modi, Sen ramdenime 

iseT sityvas gaswavli, romlebic 

Sens aTiaTasjer xsenebaze ufro 

advilia:

 ُ ُ عَدَدَ كَلِمَاتِهِ  لَا إِلٰهَ إِلاَّ اللّٰه لَا إِلٰهَ إِلاَّ اللّٰه

ُ زِينَةَ عَرْشِهِ لَا  عَدَدَ خَلْقِهِ لَا إِلٰهَ إِلاَّ اللّٰه

 ُ لَأ سَمٰوَاتِهِ لَا إِلٰهَ إِلاَّ اللّٰه ُ مِْ إِلٰهَ إِلاَّ اللّٰه

ُ أَكْبَرُ مِثْلَ ذٰلِكَ مَعَهُ  مِثْلَ ذٰلِكَ مَعَهُ وَاللّٰه

ِ مِثْلَ ذٰلِكَ مَعَهُ ّٰه وَالْحَمْدُ ِلل
`allahis sityvebis odenobiT 

`la ilahe illellah;~ gaCenilebis 
odenobiT `la ilahe illellah;~ 
samyaros simZimis odenobis `la 
ilahe illellah;~ zecis simaRlis 
odenobis `la ilahe illellah;~ 
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amaTTan erTad, Tanabari raodeno-
biT `elhamdulillah~ da `allahu 
eqber!~

Tu ase ityvi, arc angelozebs 
gauWirdebaT madlis dawera da arc 
aravis sxvas!~ (ali el-muTTaqi, qenz, I, 

442/1910).

هُمَّ اغْفِرْ لِى ذُنُوبِي اَللّٰ

`o, allah! codvebi mapatie!~



s u r e b i

sura  iasini

sura feTihi

sura  vayia

sura  mulqi
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ا رَأَوْهُ زُلْفَةً سِيئَتْ وُجُوهُ الَّذِينَ كَفَرُوا وَقِيلَ هَذَا الَّذِي كُنْتُمْ  فَلَمَّ

عِيَ أَوْ رَحِمَنَا  ُ وَمَن مَّ عُونَ ﴿27﴾  قُلْ أَرَأَيْتُمْ إِنْ أَهْلَكَنِيَ اللَّه بِهِ تَدَّ

حْمٰنُ اٰمَنَّا  فَمَنْ يُجِيرُ الْكَافِرِينَ مِنْ عَذَابٍ أَلِيمٍ ﴿28﴾  قُلْ هُوَ الرَّ

بِينٍ ﴿29﴾  قُلْ لٍ مُّ لْنَا فَسَتَعْلَمُونَ مَنْ هُوَ فِي ضََال بِهِ وَعَلَيْهِ تَوَكَّ

عِينٍ  ﴿30﴾  أَرَأَيْتُمْ إِنْ أَصْبَحَ مَاؤُكُمْ غَوْراً فَمَنْ يَأْتِيكُمْ بِمَاء مَّ



17

دُورِ ﴿13﴾   بِذَاتِ الصُّ عَلِيمٌ  إِنَّهُ  بِهِ  اجْهَرُوا  أَوِ  قَوْلَكُمْ  وا  وَأَسِ��رُّ

طِيفُ الْخَبِيرُ ﴿14﴾  هُوَ الَّذِي جَعَلَ  أََال يَعْلَمُ مَنْ خَلَقَ وَهُوَ اللَّ

زْقِهِ وَإِلَيْهِ  رْضَ ذَلُولًا فَامْشُوا فِي مَنَاكِبِهَا وَكُلُوا مِن رِّ َ لَكُمُ اْأل

مَاءِ أَنْ يَخْسِفَ بِكُمُ الَأرْضَ  نْ فِي السَّ النُّشُورُ ﴿15﴾  أَأَمِنْتُم مَّ

مَآء أَن يُرْسِلَ عَلَيْكُمْ  ن فِي السَّ فَإِذَا هِيَ تَمُورُ  ﴿16﴾  أَمْ أَمِنْتُم مَّ

مِن  الَّذِينَ  بَ  كَذَّ وَلَقَدْ    ﴾17﴿ نَذِيرِ  كَيْفَ  فَسَتَعْلَمُونَ  حَاصِباً 

فَوْقَهُمْ  يْرِ  الطَّ إِلَى  يَ��رَوْا  أَوَلَ��مْ    ﴾18﴿ نَكِيرِ  كَانَ  فَكَيْفَ  قَبْلِهِمْ 

حْمٰنُ إِنَّهُ بِكُلِّ شَيْءٍ بَصِيرٌ  اتٍ وَيَقْبِضْنَ مَا يُمْسِكُهُنَّ إَِّال الرَّ صَافَّ

حْمٰنِ  نْ دُونِ الرَّ نْ هَذَا الَّذِي هُوَ جُنْدٌ لَّكُمْ يَنْصُرُكُم مِّ ﴿19﴾  أَمَّ

نْ هَذَا الَّذِي يَرْزُقُكُمْ إِنْ  إِنِ الْكَافِرُونَ إَِّال فِي غُرُورٍ ﴿20﴾  أَمَّ

وا فِي عُتُوٍّ وَنُفُورٍ ﴿21﴾  أَفَمَن يَمْشِي مُكِبّاً  أَمْسَكَ رِزْقَهُ بَل لَّجُّ

سْتَقِيمٍ ﴿22﴾   نْ يَمْشِي سَوِيّاً عَلَى صِرَاطٍ مُّ عَلَى وَجْهِهِ أَهْدَى أَمَّ

فْئِدَةَ  َ بْصَارَ وَاْأل َ مْعَ وَاْأل قُلْ هُوَ الَّذِي أَنْشَأَكُمْ وَجَعَلَ لَكُمُ السَّ

رْضِ  َ اْأل فِي  ذَرَأَكُ���مْ  ��ذِي  الَّ هُ��وَ  قُ��لْ    ﴾23﴿ تَشْكُرُونَ  ا  مَّ قَلِيلًا 

كُنْتُمْ  إِنْ  الْ��وَعْ��دُ  هَ��ذَا  مَتَى  وَيَقُولُونَ    ﴾24﴿ تُحْشَرُونَ  وَإِلَ��يْ��هِ 

بِينٌ ﴿26﴾  ِ وَإِنَّمَا أَنَا نَذِيرٌ مُّ صَادِقِينَ ﴿25﴾  قُلْ إِنَّمَا الْعِلْمُ عِندَ اللَّه



16

تَبَارَكَ الَّذِي بِيَدِهِ الْمُلْكُ وَهُوَ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ قَدِيرٌ  ﴿1﴾  الَّذِي 

خَلَقَ الْمَوْتَ وَالْحَيَاةَ لِيَبْلُوَكُمْ أَيُّكُمْ أَحْسَنُ عَمَلًا وَهُوَ الْعَزِيزُ 

ا تَرَى فِي خَلْقِ  الْغَفُورُ ﴿2﴾  الَّذِي خَلَقَ سَبْعَ سَمَاوَاتٍ طِبَاقاً مَّ

حْمَنِ مِنْ تَفَاوُتٍ فَارْجِعِ الْبَصَرَ هَلْ تَرَى مِنْ فُطُورٍ ﴿3﴾  ثُمَّ  الرَّ

تَيْنِ يَنْقَلِبْ إِلَيْكَ الْبَصَرُ خَاسِأً وَهُوَ حَسِيرٌ ﴿4﴾   ارْجِعِ الْبَصَرَ كَرَّ

يَاطِينِ  نْيَا بِمَصَابِيحَ وَجَعَلْنَاهَا رُجُوماً لِّلشَّ مَاءَ الدُّ وَلَقَدْ زَيَّنَّا السَّ

ذِينَ كَفَرُوا بِرَبِّهِمْ عَذَابُ  عِيرِ ﴿5﴾  وَلِلَّ وَأَعْتَدْنَا لَهُمْ عَذَابَ السَّ

جَهَنَّمَ وَبِئْسَ الْمَصِيرُ  ﴿6﴾  إِذَا أُلْقُوا فِيهَا سَمِعُوا لَهَا شَهِيقاً 

فَوْجٌ  فِيهَا  أُلْقِيَ  مَا  كُلَّ الْغَيْظِ  مِنَ  تَمَيَّزُ  تَكَادُ    ﴾7﴿ تَفُورُ  وَهِيَ 

سَأَلَهُمْ خَزَنَتُهَا أَلَمْ يَأْتِكُمْ نَذِيرٌ  ﴿8﴾  قَالُوا بَلَى قَدْ جَاءَنَا نَذِيرٌ 

لٍ كَبِيرٍ  ُ مِنْ شَيْءٍ إِنْ أَنْتُمْ إَِّال فِي ضََال لَ اللَّه بْنَا وَقُلْنَا مَا نَزَّ فَكَذَّ

عِيرِ  ﴿9﴾  وَقَالُوا لَوْ كُنَّا نَسْمَعُ أَوْ نَعْقِلُ مَا كُنَّا فِي أَصْحَابِ السَّ

إِنَّ    ﴾11﴿ عِيرِ  السَّ صْحَابِ  َ لِّأ فَسُحْقاً  بِذَنْبِهِمْ  فَاعْتَرَفُوا    ﴾10﴿

كَبِيرٌ ﴿12﴾  وَأَجْرٌ  غْفِرَةٌ  مَّ لَهُم  بِالْغَيْبِ  رَبَّهُم  يَخْشَوْنَ  الَّذِينَ 

حِيمِِ حْمٰنِ الرَّ ِ الرَّ بِسْمِ اللَّه
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هُ  إِنَّهُ لَقُرْءَانٌ كَرِيمٌ  ﴿77﴾ فِي كِتَابٍ مَكْنُونٍ  ﴿78﴾ َال يَمَسُّ

  ﴾80﴿ الْعَالَمِينَ  رَبِّ  مِنْ  تَنْزِيلٌ   ﴾79﴿ رُونَ   الْمُطَهَّ إَِّال 

رِزْقَكُمْ  وَتَجْعَلُونَ   ﴾81﴿ مُدْهِنُونَ   أَنْتُمْ  الْحَدِيثِ  أَفَبِهَذَا 

   ﴾83﴿ الْحُلْقُومَ  بَلَغَتِ  إِذَا  فَلَوَْال    ﴾82﴿ بُونَ  تُكَذِّ أَنَّكُمْ 

مِنْكُمْ  إِلَيْهِ  أَقْرَبُ  وَنَحْنُ    ﴾84﴿ تَنْظُرُونَ  حِينَئِذٍ  وَأَنْتُمْ 

مَدِينِينَ  غَيْرَ  كُنْتُمْ  إِنْ  فَلَوَْال   ﴾85﴿ تُبْصِرُونَ   َال  وَلَكِنْ 

ا إِنْ كَانَ مِنَ  ﴿86﴾  تَرْجِعُونَهَا إِنْ كُنْتُمْ صَادِقِينَ  ﴿87﴾ فَأَمَّ

ا إِنْ  بِينَ ﴿88﴾  فَرَوْحٌ وَرَيْحَانٌ وَجَنَّةُ نَعِيمٍ  ﴿89﴾ وَأَمَّ الْمُقَرَّ

مٌ لَكَ مِنْ أَصْحَابِ  كَانَ مِنْ أَصْحَابِ الْيَمِينِ  ﴿90﴾ فَسََال

الِّينَ ﴿92﴾   بِينَ الضَّ ا إِنْ كَانَ مِنَ الْمُكَذِّ الْيَمِينِ  ﴿91﴾ وَأَمَّ

هَذَا  إِنَّ   ﴾94﴿ جَحِيمٍ    وَتَصْلِيَةُ   ﴾93﴿ حَمِيمٍ   مِنْ  فَنُزُلٌ 

لَهُوَ حَقُّ الْيَقِينِ ﴿95﴾  فَسَبِّحْ بِاسْمِ رَبِّكَ الْعَظِيمِ ﴿96﴾
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كِلُونَ مِنْ شَجَرٍ مِنْ  بُونَ  ﴿51﴾ َآل الُّونَ الْمُكَذِّ ثُمَّ إِنَّكُمْ أَيُّهَا الضَّ

ومٍ  ﴿52﴾ فَمَالِئُونَ مِنْهَا الْبُطُونَ   ﴿53﴾ فَشَارِبُونَ عَلَيْهِ مِنَ  زَقُّ

يَوْمَ  نُزُلُهُمْ  هَذَا   ﴾55﴿ الْهِيمِ   شُرْبَ  فَشَارِبُونَ   ﴾54﴿ الْحَمِيمِ  

قُونَ  ﴿57﴾ أَفَرَأَيْتُمْ مَا  ينِ  ﴿56﴾ نَحْنُ خَلَقْنَاكُمْ فَلَوَْال تُصَدِّ الدِّ

تُمْنُونَ   ﴿58﴾ ءَأَنْتُمْ تَخْلُقُونَهُ أَمْ نَحْنُ الْخَالِقُونَ  ﴿59﴾ نَحْنُ 

لَ  رْنَا بَيْنَكُمُ الْمَوْتَ وَمَا نَحْنُ بِمَسْبُوقِينَ  ﴿60﴾ عَلَى أَنْ نُبَدِّ قَدَّ

أَمْثَالَكُمْ وَنُنْشِئَكُمْ فِي مَا َال تَعْلَمُونَ   ﴿61﴾ وَلَقَدْ عَلِمْتُمُ النَّشْأَةَ 

رُونَ ﴿62﴾  أَفَرَأَيْتُمْ مَا تَحْرُثُونَ  ﴿63﴾ ءَأَنْتُمْ  ولَى فَلَوَْال تَذَكَّ ُ اْأل

حُطَامًا  لَجَعَلْنَاهُ  نَشَاءُ  لَوْ   ﴾64﴿ ارِعُونَ   الزَّ نَحْنُ  أَمْ  تَزْرَعُونَهُ 

هُونَ ﴿65﴾  إِنَّا لَمُغْرَمُونَ  ﴿66﴾ بَلْ نَحْنُ مَحْرُومُونَ   فَظَلْتُمْ تَفَكَّ

أَنْزَلْتُمُوهُ مِنَ  أَفَرَأَيْتُمُ الْمَاءَ الَّذِي تَشْرَبُونَ  ﴿68﴾  ءَأَنْتُمْ   ﴾67﴿

الْمُزْنِ أَمْ نَحْنُ الْمُنْزِلُونَ  ﴿69﴾ لَوْ نَشَاءُ جَعَلْنَاهُ أُجَاجًا فَلَوَْال 

تَشْكُرُونَ ﴿70﴾  أَفَرَأَيْتُمُ النَّارَ الَّتِي تُورُونَ  ﴿71﴾ ءَأَنْتُمْ أَنْشَأْتُمْ 

شَجَرَتَهَا أَمْ نَحْنُ الْمُنْشِئُونَ ﴿72﴾   نَحْنُ جَعَلْنَاهَا تَذْكِرَةً وَمَتَاعًا 

أُقْسِمُ  فََال   ﴾74﴿ الْعَظِيمِ   رَبِّكَ  بِاسْمِ  فَسَبِّحْ    ﴾73﴿ لِلْمُقْوِينَ 

بِمَوَاقِعِ النُّجُومِ  ﴿75﴾  وَإِنَّهُ لَقَسَمٌ لَوْ تَعْلَمُونَ عَظِيمٌ ﴿76﴾
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دُونَ  ﴿17﴾ بِأَكْوَابٍ وَأَبَارِيقَ وَكَأْسٍ مِنْ  يَطُوفُ عَلَيْهِمْ وِلْدَانٌ مُخَلَّ

ا  عُونَ عَنْهَا وََال يُنْزِفُونَ   ﴿19﴾ وَفَاكِهَةٍ مِمَّ مَعِينٍ  ﴿18﴾ َال يُصَدَّ

ا يَشْتَهُونَ   ﴿21﴾ وَحُورٌ عِينٌ  ﴿22﴾  يَتَخَيَّرُونَ  ﴿20﴾ وَلَحْمِ طَيْرٍ مِمَّ

ؤْلُؤِ الْمَكْنُونِ  ﴿23﴾ جَزَاءً بِمَا كَانُوا يَعْمَلُونَ  ﴿24﴾ َال  كَأَمْثَالِ اللُّ

مًا  ﴿26﴾  مًا سََال يَسْمَعُونَ فِيهَا لَغْوًا وََال تَأْثِيمًا ﴿25﴾  إَِّال قِيًال سََال

وَأَصْحَابُ الْيَمِينِ مَا أَصْحَابُ الْيَمِينِ  ﴿27﴾ فِي سِدْرٍ مَخْضُودٍ  

﴿28﴾ وَطَلْحٍ مَنْضُودٍ  ﴿29﴾ وَظِلٍّ مَمْدُودٍ ﴿30﴾  وَمَاءٍ مَسْكُوبٍ   

﴿31﴾ وَفَاكِهَةٍ كَثِيرَةٍ  ﴿32﴾ َال مَقْطُوعَةٍ وََال مَمْنُوعَةٍ   ﴿33﴾ وَفُرُشٍ 

مَرْفُوعَةٍ  ﴿34﴾ إِنَّا أَنْشَأْنَاهُنَّ إِنْشَاءً   ﴿35﴾ فَجَعَلْنَاهُنَّ أَبْكَارًا  ﴿36﴾ 

لِينَ  ﴿39﴾  وَّ َ ةٌ مِنَ اْأل َصْحَابِ الْيَمِينِ ﴿38﴾  ثُلَّ عُرُبًا أَتْرَابًا  ﴿37﴾ ِأل

مَالِ   مَالِ مَا أَصْحَابُ الشِّ خِرِينَ   ﴿40﴾ وَأَصْحَابُ الشِّ ةٌ مِنَ اْآل وَثُلَّ

﴿41﴾ فِي سَمُومٍ وَحَمِيمٍ ﴿42﴾  وَظِلٍّ مِنْ يَحْمُومٍ  ﴿43﴾ َال بَارِدٍ وََال 

ونَ  كَرِيمٍ ﴿44﴾  إِنَّهُمْ كَانُوا قَبْلَ ذَلِكَ مُتْرَفِينَ   ﴿45﴾ وَكَانُوا يُصِرُّ

عَلَى الْحِنْثِ الْعَظِيمِ ﴿46﴾  وَكَانُوا يَقُولُونَ أئَِذَا مِتْنَا وَكُنَّا تُرَابًا وَعِظَامًا 

لِينَ  وَّ َ إِنَّ اْأل قُلْ  لُونَ ﴿48﴾   وَّ َ لَمَبْعُوثُونَ   ﴿47﴾ أَوَءَابَاؤُنَا اْأل أَئِنَّا 

خِرِينَ   ﴿49﴾ لَمَجْمُوعُونَ إِلَى مِيقَاتِ يَوْمٍ مَعْلُومٍ ﴿50﴾ وَاْآل
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إِذَا وَقَعَتِ الْوَاقِعَةُ ﴿1﴾ لَيْسَ لِوَقْعَتِهَا كَاذِبَةٌ  ﴿2﴾ خَافِضَةٌ 

تِ الْجِبَالُ  ا  ﴿4﴾ وَبُسَّ رْضُ رَجًّ َ تِ اْأل رَافِعَةٌ  ﴿3﴾ إِذَا رُجَّ

ثَةً    ثََال أَزْوَاجًا  وَكُنْتُمْ   ﴾6﴿ مُنْبَثًّا   هَبَاءً  فَكَانَتْ    ﴾5﴿ ا  بَسًّ

 ﴾8﴿ الْمَيْمَنَةِ   أَصْحَابُ  مَا  الْمَيْمَنَةِ  فَأَصْحَابُ   ﴾7﴿

ابِقُونَ  وَأَصْحَابُ الْمَشْأَمَةِ مَا أَصْحَابُ الْمَشْأَمَةِ  ﴿9﴾ وَالسَّ

بُونَ   ﴿11﴾ فِي جَنَّاتِ النَّعِيمِ   ابِقُونَ  ﴿10﴾ أُولَئِكَ الْمُقَرَّ السَّ

 ﴾14﴿ خِرِينَ   اْآل مِنَ  وَقَلِيلٌ   ﴾13﴿ لِينَ   وَّ َ اْأل مِنَ  ةٌ  ثُلَّ  ﴾11﴿

﴾16﴿ مُتَقَابِلِينَ  عَلَيْهَا  مُتَّكِئِينَ   ﴾15﴿ مَوْضُونَةٍ   سُرُرٍ  عَلَى 

حِيمِِ حْمٰنِ الرَّ ِ الرَّ بِسْمِ اللَّه
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ارِ رُحَمَآءُ بَيْنَهُمْ  آءُ عَلَى الْكُفَّ ِ وَالَّذِينَ مَعَهُ أَشِدَّ سُولُ اللَّه دٌ رَّ حَمَّ مُّ

ِ وَرِضْوَاناً سِيمَاهُمْ فِي  نَ اللَّه داً يَبْتَغُونَ فَضْلًا مِّ عاً سُجَّ تَرَاهُمْ رُكَّ

وَمَثَلُهُمْ  التَّوْرَاةِ  فِي  مَثَلُهُمْ  ذَلِكَ  جُودِ  السُّ أَثَرِ  نْ  مِّ وُجُوهِهِم 

فَاسْتَوَى  فَاسْتَغْلَظَ  فَئَازَرَهُ  شَطْأَهُ  أَخْرَجَ  كَزَرْعٍ  نجِيلِ  ِ اْإل فِي 

ُ الَّذِينَ  ارَ وَعَدَ اللَّه اعَ لِيَغِيظَ بِهِمُ الْكُفَّ رَّ عَلَى سُوقِهِ يُعْجِبُ الزُّ

  ﴾29﴿ عَظِيماً  وَأَجْراً  غْفِرَةً  مَّ مِنْهُم  الِحَاتِ  الصَّ وَعَمِلُوا  اٰمَنُوا 
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ةَ  وَهُوَ الَّذِي كَفَّ أَيْدِيَهُمْ عَنْكُمْ وَأَيْدِيَكُمْ عَنْهُمْ بِبَطْنِ مَكَّ

ُ بِمَا تَعْمَلُونَ بَصِيرًا   مِنْ بَعْدِ أَنْ أَظْفَرَكُمْ عَلَيْهِمْ وَكَانَ اللَّه

الْحَرَامِ  الْمَسْجِدِ  عَنِ  وكُمْ  وَصَدُّ كَفَرُوا  الَّذِينَ  هُمُ   ﴾24﴿

مُؤْمِنُونَ  رِجَالٌ  وَلَوَْال  هُ  مَحِلَّ يَبْلُغَ  أَنْ  مَعْكُوفًا  وَالْهَدْيَ 

وَنِسَاءٌ مُؤْمِنَاتٌ لَمْ تَعْلَمُوهُمْ أَنْ تَطَئُوهُمْ فَتُصِيبَكُمْ مِنْهُمْ 

ُ فِي رَحْمَتِهِ مَنْ يَشَاءُ لَوْ تَزَيَّلُوا  ةٌ بِغَيْرِ عِلْمٍ لِيُدْخِلَ اللَّه مَعَرَّ

جَعَلَ  إِذْ    ﴾25﴿ أَلِيمًا  عَذَابًا  مِنْهُمْ  كَفَرُوا  الَّذِينَ  بْنَا  لَعَذَّ

فَأَنْزَلَ  الْجَاهِلِيَّةِ  حَمِيَّةَ  الْحَمِيَّةَ  قُلُوبِهِمُ  فِي  كَفَرُوا  الَّذِينَ 

ُ سَكِينَتَهُ عَلَى رَسُولِهِ وَعَلَى الْمُؤْمِنِينَ وَأَلْزَمَهُمْ كَلِمَةَ  اللَّه

ُ بِكُلِّ شَيْءٍ عَلِيمًا   التَّقْوَى وَكَانُوا أَحَقَّ بِهَا وَأَهْلَهَا وَكَانَ اللَّه

ؤْيَا بِالْحَقِّ لَتَدْخُلُنَّ الْمَسْجِدَ  ُ رَسُولَهُ الرُّ ﴿26﴾ لَقَدْ صَدَقَ اللَّه

رِينَ  قِينَ رُءُوسَكُمْ وَمُقَصِّ ُ ءَامِنِينَ مُحَلِّ الْحَرَامَ إِنْ شَاءَ اللَّه

ذَلِكَ  دُونِ  مِنْ  فَجَعَلَ  تَعْلَمُوا  لَمْ  مَا  فَعَلِمَ  تَخَافُونَ  َال 

فَتْحًا قَرِيبًا  ﴿26﴾ هُوَ الَّذِي أَرْسَلَ رَسُولَهُ بِالْهُدَى وَدِينِ 

﴾28﴿ شَهِيدًا   ِ بِاللَّه وَكَفَى  هِ  كُلِّ ينِ  الدِّ عَلَى  لِيُظْهِرَهُ  الْحَقِّ 
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عْرَابِ سَتُدْعَوْنَ إِلَى قَوْمٍ أُولِي بَأْسٍ  َ فِينَ مِنَ اْأل قُلْ لِلْمُخَلَّ

ُ أَجْرًا  شَدِيدٍ تُقَاتِلُونَهُمْ أَوْ يُسْلِمُونَ فَإِنْ تُطِيعُوا يُؤْتِكُمُ اللَّه

بْكُمْ عَذَابًا أَلِيمًا  يْتُمْ مِنْ قَبْلُ يُعَذِّ حَسَنًا وَإِنْ تَتَوَلَّوْا كَمَا تَوَلَّ

عْرَجِ حَرَجٌ  َ عْمَى حَرَجٌ وََال عَلَى اْأل َ ﴿16﴾  لَيْسَ عَلَى اْأل

يُدْخِلْهُ  َ وَرَسُولَهُ  وََال عَلَى الْمَرِيضِ حَرَجٌ وَمَنْ يُطِعِ اللَّه

بْهُ عَذَابًا  نْهَارُ وَمَنْ يَتَوَلَّ يُعَذِّ َ جَنَّاتٍ تَجْرِي مِنْ تَحْتِهَا اْأل

يُبَايِعُونَكَ  إِذْ  الْمُؤْمِنِينَ  عَنِ   ُ اللَّه رَضِيَ  لَقَدْ   ﴾17﴿ أَلِيمًا  

كِينَةَ عَلَيْهِمْ  جَرَةِ فَعَلِمَ مَا فِي قُلُوبِهِمْ فَأَنْزَلَ السَّ تَحْتَ الشَّ

وَأَثَابَهُمْ فَتْحًا قَرِيبًا ﴿18﴾  وَمَغَانِمَ كَثِيرَةً يَأْخُذُونَهَا وَكَانَ 

ُ مَغَانِمَ كَثِيرَةً تَأْخُذُونَهَا  ُ عَزِيزًا حَكِيمًا  ﴿19﴾ وَعَدَكُمُ اللَّه اللَّه

لَ لَكُمْ هَذِهِ وَكَفَّ أَيْدِيَ النَّاسِ عَنْكُمْ وَلِتَكُونَ ءَايَةً  فَعَجَّ

لَمْ  وَأُخْرَى   ﴾20﴿ مُسْتَقِيمًا   صِرَاطًا  وَيَهْدِيَكُمْ  لِلْمُؤْمِنِينَ 

ُ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ  ُ بِهَا وَكَانَ اللَّه تَقْدِرُوا عَلَيْهَا قَدْ أَحَاطَ اللَّه

دْبَارَ  َ اْأل لَوَلَّوُا  كَفَرُوا  الَّذِينَ  قَاتَلَكُمُ  وَلَوْ    ﴾21﴿ قَدِيرًا 

الَّتِي   ِ اللَّه سُنَّةَ   ﴾22﴿ نَصِيرًا    وََال  وَلِيًّا  يَجِدُونَ  َال  ثُمَّ 

﴾23﴿ تَبْدِيًال   ِ اللَّه لِسُنَّةِ  تَجِدَ  وَلَنْ  قَبْلُ  مِنْ  خَلَتْ  قَدْ 
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ِ فَوْقَ أَيْدِيهِمْ  َ يَدُ اللَّه إِنَّمَا يُبَايِعُونَ اللَّه يُبَايِعُونَكَ  إِنَّ الَّذِينَ 

فَمَنْ نَكَثَ فَإِنَّمَا يَنْكُثُ عَلَى نَفْسِهِ وَمَنْ أَوْفَى بِمَا عَاهَدَ 

فُونَ  َ فَسَيُؤْتِيهِ أَجْرًا عَظِيمًا  ﴿10﴾ سَيَقُولُ لَكَ الْمُخَلَّ عَلَيْهُ اللَّه

عْرَابِ شَغَلَتْنَا أَمْوَالُنَا وَأَهْلُونَا فَاسْتَغْفِرْ لَنَا يَقُولُونَ  َ مِنَ اْأل

مِنَ  لَكُمْ  يَمْلِكُ  فَمَنْ  قُلْ  قُلُوبِهِمْ  فِي  لَيْسَ  مَا  بِأَلْسِنَتِهِمْ 

 ُ ا أَوْ أَرَادَ بِكُمْ نَفْعًا بَلْ كَانَ اللَّه ِ شَيْئًا إِنْ أَرَادَ بِكُمْ ضَرًّ اللَّه

سُولُ  بِمَا تَعْمَلُونَ خَبِيرًا  ﴿11﴾ بَلْ ظَنَنْتُمْ أَنْ لَنْ يَنْقَلِبَ الرَّ

قُلُوبِكُمْ  فِي  ذَلِكَ  وَزُيِّنَ  أَبَدًا  أَهْلِيهِمْ  إِلَى  وَالْمُؤْمِنُونَ 

وْءِ وَكُنْتُمْ قَوْمًا بُورًا  ﴿12﴾ وَمَنْ لَمْ يُؤْمِنْ  وَظَنَنْتُمْ ظَنَّ السَّ

ِ مُلْكُ  َّهِلل ِ وَرَسُولِهِ فَإِنَّا أَعْتَدْنَا لِلْكَافِرِينَ سَعِيرًا  ﴿13﴾ وَ بِاللَّه

بُ مَنْ يَشَاءُ وَكَانَ  رْضِ يَغْفِرُ لِمَنْ يَشَاءُ وَيُعَذِّ َ مَوَاتِ وَاْأل السَّ

فُونَ إِذَا انْطَلَقْتُمْ إِلَى  ُ غَفُورًا رَحِيمًا ﴿14﴾  سَيَقُولُ الْمُخَلَّ اللَّه

مَ  لُوا كََال مَغَانِمَ لِتَأْخُذُوهَا ذَرُونَا نَتَّبِعْكُمْ يُرِيدُونَ أَنْ يُبَدِّ

فَسَيَقُولُونَ  قَبْلُ  مِنْ   ُ اللَّه قَالَ  كَذَلِكُمْ  تَتَّبِعُونَا  لَنْ  قُلْ   ِ اللَّه

﴾15﴿ قَلِيًال  إَِّال  يَفْقَهُونَ  َال  كَانُوا  بَلْ  تَحْسُدُونَنَا  بَلْ 
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مَ مِنْ  ُ مَا تَقَدَّ إِنَّا فَتَحْنَا لَكَ فَتْحًا مُبِينًا ﴿1﴾  لِيَغْفِرَ لَكَ اللَّه

رَ وَيُتِمَّ نِعْمَتَهُ عَلَيْكَ وَيَهْدِيَكَ صِرَاطًا مُسْتَقِيمًا   ذَنْبِكَ وَمَا تَأَخَّ

كِينَةَ  ُ نَصْرًا عَزِيزًا  ﴿3﴾ هُوَ الَّذِي أَنْزَلَ السَّ ﴿2﴾ وَيَنْصُرَكَ اللَّه

ِ جُنُودُ  َّهِلل فِي قُلُوبِ الْمُؤْمِنِينَ لِيَزْدَادُوا إِيمَانًا مَعَ إِيمَانِهِمْ وَ

ُ عَلِيمًا حَكِيمًا  ﴿4﴾ لِيُدْخِلَ  رْضِ وَكَانَ اللَّه َ مَوَاتِ وَاْأل السَّ

نْهَارُ  َ اْأل تَحْتِهَا  مِنْ  تَجْرِي  جَنَّاتٍ  وَالْمُؤْمِنَاتِ  الْمُؤْمِنِينَ 

ِ فَوْزًا  ئَاتِهِمْ وَكَانَ ذَلِكَ عِنْدَ اللَّه رَ عَنْهُمْ سَيِّ خَالِدِينَ فِيهَا وَيُكَفِّ

وَالْمُشْرِكِينَ  وَالْمُنَافِقَاتِ  الْمُنَافِقِينَ  بَ  وَيُعَذِّ   ﴾5﴿ عَظِيمًا 

وْءِ  دَائِرَةُ السَّ عَلَيْهِمْ  وْءِ  ظَنَّ السَّ  ِ بِاللَّه انِّينَ  وَالْمُشْرِكَاتِ الظَّ

ُ عَلَيْهِمْ وَلَعَنَهُمْ وَأَعَدَّ لَهُمْ جَهَنَّمَ وَسَاءَتْ مَصِيرًا   وَغَضِبَ اللَّه

ُ عَزِيزًا حَكِيمًا   رْضِ وَكَانَ اللَّه َ مَوَاتِ وَاْأل ِ جُنُودُ السَّ َّهِلل ﴿6﴾ وَ

 ِ رًا وَنَذِيرًا  ﴿8﴾ لِتُؤْمِنُوا بِاللَّه ﴿7﴾ إِنَّا أَرْسَلْنَاكَ شَاهِدًا وَمُبَشِّ

رُوهُ وَتُسَبِّحُوهُ بُكْرَةً وَأَصِيًال ﴿9﴾ رُوهُ وَتُوَقِّ وَرَسُولِهِ وَتُعَزِّ

حِيمِِ حْمٰنِ الرَّ ِ الرَّ بِسْمِ اللَّه
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ا عَمِلَتْ أَيْدِينَا أَنْعَاماً فَهُمْ  أَوَلَمْ يَرَوْا أَنَّا خَلَقْنَا لَهُمْ مِمَّ

لْنَاهَا لَهُمْ فَمِنْهَا رَكُوبُهُمْ وَمِنْهَا  لَهَا مَالِكُونَ ﴿71﴾  وَذَلَّ

يَاْكُلُونَ ﴿72﴾ وَلَهُمْ فِيهَا مَنَافِعُ وَمَشَارِبُ أَفََال يَشْكُرُونَ 

هُمْ يُنْصَرُونَ ﴿74﴾  ِ اٰلِهَةً لَعَلَّ ﴿73﴾ وَاتَّخَذُوا مِنْ دُونِ اللَّه

حْضَرُونَ ﴿75﴾  َال يَسْتَطِيعُونَ نَصْرَهُمْ وَهُمْ لَهُمْ جُنْدُ مُّ

ونَ وَمَا يُعْلِنُونَ ﴿76﴾  فََال يَحْزُنْكَ قَوْلُهُمْ إِنَّا نَعْلَمُ مَا يُسِرُّ

نْسَانُ أَنَّا خَلَقْنَاهُ مِن نُّطْفَةٍ فَإِذَا هُوَ خَصِيمٌ  ِ أَوَلَمْ يَرَ اْإل

بِينٌ ﴿77﴾ وَضَرَبَ لَنَا مَثَلًا وَنَسِيَ خَلْقَهُ قَالَ مَنْ يُحْيِي  مُّ

لَ  الْعِظَامَ وَهِيَ رَمِيمٌ ﴿78﴾ قُلْ يُحْيِيهَا الَّذِي أَنْشَأَهَآ أَوَّ

لَكُم  جَعَلَ  الَّذِي   ﴾79﴿ عَلِيمٌ  خَلْقٍ  بِكُلِّ  وَهُوَ  ةٍ  مَرَّ

تُوقِدُونَ ﴿80﴾  نْهُ  مِّ أَنْتُم  فَإِذَا  نَاراً  خْضَرِ  َ جَرِ اْأل نَ الشَّ مِّ

رْضَ بِقَادِرٍ عَلَى أَنْ  َ مَاوَاتِ وَاْأل أَوَلَيْسَ الَّذِي خَلَقَ السَّ

قُ الْعَلِيمُ ﴿81﴾ إِنَّمَآ أَمْرُهُ  يَخْلُقَ مِثْلَهُمْ بَلَى وَهُوَ الْخََّال

فَسُبْحَانَ   ﴾82﴿ فَيَكُونُ  كُنْ  لَهُ  يَقُولَ  أَنْ  شَيْئاً  أَرَادَ  إِذَآ 

الَّذِي بِيَدِهِ مَلَكُوتُ كُلِّ شَيْءٍ وَإِلَيْهِ تُرْجَعُونَ ﴿83﴾ 
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هُمْ   ﴾55﴿ فَاكِهُونَ  شُغُلٍ  فِي  الْيَوْمَ  الْجَنَّةِ  أَصْحَابَ  إِنَّ 

رَآئِكِ مُتَّكِؤُونَ ﴿56﴾ لَهُمْ فِيهَا  َ لٍ عَلَى اْأل وَأَزْوَاجُهُمْ فِي ظَِال

حِيمٍ  رَّ بٍّ  رَّ قَوْلًا مِن  مٌ  ﴿57﴾ سََال عُونَ  يَدَّ ا  مَّ وَلَهُم  فَاكِهَةٌ 

﴿58﴾ وَامْتَازُوا الْيَوْمَ أَيُّهَا الْمُجْرِمُونَ ﴿59﴾ أَلَمْ أَعْهَدْ إِلَيْكُمْ 

بِينٌ ﴿60﴾   يْطَانَ إِنَّهُ لَكُمْ عَدُوٌّ مُّ يَا بَنِي اٰدَمَ أَن َّال تَعْبُدُوا الشَّ

سْتَقِيمٌ ﴿61﴾ وَلَقَدْ أَضَلَّ مِنْكُمْ  وَأَنِ اعْبُدُونِي هَذَا صِرَاطُ مُّ

الَّتِي  جَهَنَّمُ  هَذِهِ   ﴾62﴿ تَعْقِلُونَ  تَكُونُوا  أَفَلَمْ  كَثِيراً   ً جِبِّال

كُنْتُمْ تُوعَدُونَ ﴿63﴾ اصِْلَوْهَا الْيَوْمَ بِمَا كُنتُمْ تَكْفُرُونَ ﴿64﴾ 

مُنَآ أَيْدِيهِمْ وَتَشْهَدُ أَرْجُلُهُمْ  الَْيَوْمَ نَخْتِمُ عَلَى أَفْوَاهِهِمْ وَتُكَلِّ

أَعْيُنِهِمْ  عَلَى  لَطَمَسْنَا  نَشَآءُ  وَلَوْ   ﴾65﴿ يَكْسِبُونَ  كَانُوا  بِمَا 

رَاطَ فَأَنَّى يُبْصِرُونَ ﴿66﴾ وَلَوْ نَشَآءُ لَمَسَخْنَاهُمْ  فَاسْتَبَقُوا الصِّ

عَلَى مَكَانَتِهِمْ فَمَا اسْتَطَاعُوا مُضِيّاً وََال يَرْجِعُونَ ﴿67﴾ وَمَنْ 

مْنَاهُ  عَلَّ وَمَا   ﴾68﴿ يَعْقِلُونَ  أَفََال  الْخَلْقِ  فِي  سْهُ  نُنَكِّ رْهُ  نُعَمِّ

بِينٌ ﴿69﴾ لِيُنذِرَ  عْرَ وَمَا يَنبَغِي لَهُ إِنْ هُوَ إَِّال ذِكْرٌ وَقُراٰنٌ مُّ الشِّ
مَن كَانَ حَيّاً وَيَحِقَّ الْقَوْلُ عَلَى الْكَافِرِينَ ﴿70﴾
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يَّتَهُمْ فِي الْفُلْكِ الْمَشْحُونِ ﴿41﴾ وَخَلَقْنَا  وَاٰيَةٌ لَّهُمْ أَنَّا حَمَلْنَا ذُرِّ

ثْلِهِ مَا يَرْكَبُونَ ﴿42﴾ وَإِن نَّشَأْ نُغْرِقْهُمْ فََال صَرِيخَ  ن مِّ لَهُم مِّ

نَّا وَمَتَاعاً إِلَى حِينٍ  لَهُمْ وََال هُمْ يُنقَذُونَ 4﴿43﴾ إَِّال رَحْمَةً مِّ

كُمْ  ﴿44﴾  وَإِذَا قِيلَ لَهُمُ اتَّقُوا مَا بَيْنَ أَيْدِيكُمْ وَمَا خَلْفَكُمْ لَعَلَّ

نْ اٰيَاتِ رَبِّهِمْ إَِّال كَانُوا  نْ اٰيَةٍ مِّ تُرْحَمُونَ ﴿45﴾ وَمَا تَأْتِيهِم مِّ

ُ قَالَ  ا رَزَقَكُمْ اللَّه عَنْهَا مُعْرِضِينَ ﴿46﴾ وَإِذَا قِيلَ لَهُمْ أَنفِقُوا مِمَّ

ُ أَطْعَمَهُ إِنْ  ذِينَ اٰمَنُوآ أَنُطْعِمُ مَن لَّوْ يَشَآءُ اللَّه الَّذِينَ كَفَرُوا لِلَّ

بِينٍ ﴿47﴾ وَيَقُولُونَ مَتَى هَذَا الْوَعْدُ إِنْ  لٍ مُّ أَنتُمْ إَِّال فِي ضََال

كُنتُمْ صَادِقِينَ ﴿48﴾ مَا يَنْظُرُونَ إَِّال صَيْحَةً وَاحِدَةً تَأْخُذُهُمْ 

مُونَ ﴿49﴾ فََال يَسْتَطِيعُونَ تَوْصِيَةً وََال إِلَى أَهْلِهِمْ  وَهُمْ يَخِصِّ

جْدَاثِ إِلَى  َ نَ اْأل ورِ فَإِذَا هُم مِّ يَرْجِعُونَ ﴿50﴾ وَنُفِخَ فِي الصُّ

رْقَدِنَا هَذَا مَا  رَبِّهِمْ يَنْسِلُونَ ﴿51﴾ قَالُوا يَا وَيْلَنَا مَن بَعَثَنَا مِن مَّ

حْمٰنُ وَصَدَقَ الْمُرْسَلُونَ﴿52﴾ إِن كَانَتْ إَِّال صَيْحَةً  وَعَدَ الرَّ

وَاحِدَةً فَإِذَا هُمْ جَمِيعٌ لَّدَيْنَا مُحْضَرُونَ ﴿53﴾ فَالْيَوْمَ َال تُظْلَمُ 

نَفْسٌ شَيْئاً وََال تُجْزَوْنَ إَِّال مَا كُنْتُمْ تَعْمَلُونَ ﴿54﴾
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مَاءِ وَمَا كُنَّا  نَ السَّ وَمَا أَنزَلْنَا عَلَى قَوْمِهِ مِنْ بَعْدِهِ مِنْ جُندٍ مِّ

مُنْزِلِينَ ﴿28﴾ إِنْ كَانَتْ إِلاَّ صَيْحَةً وَاحِدَةً فَإِذَا هُمْ خَامِدُونَ 

سُولٍ إِلاَّ كَانُوا بِهِ  ن رَّ ﴿29﴾ يَا حَسْرَةً عَلَى الْعِبَادِ مَا يَأْتِيهِم مِّ

نَ الْقُرُونِ أَنَّهُمْ  يَسْتَهْزِئُون ﴿30﴾ أَلَمْ يَرَوْا كَمْ أَهْلَكْنَا قَبْلَهُم مِّ

ا جَمِيعٌ لَّدَيْنَا مُحْضَرُونَ  إِلَيْهِمْ لَا يَرْجِعُونَ ﴿31﴾ وَإِنْ كُلٌّ لَّمَّ

رْضُ الْمَيْتَةُ أَحْيَيْنَاهَا وَأَخْرَجْنَا مِنْهَا حَبّاً  َ ﴿32﴾ وَاٰيَةٌ لَّهُمُ اْأل

فَمِنْهُ يَأْكُلُونَ ﴿33﴾ وَجَعَلْنَا فِيهَا جَنَّاتٍ مِن نَّخِيلٍ وَأَعْنَابٍ 

رْنَا فِيهَا مِنْ الْعُيُونِ ﴿34﴾ لِيَأْكُلُوا مِنْ ثَمَرِهِ وَمَا عَمِلَتْهُ  وَفَجَّ

زْوَاجَ  َ أَيْدِيهِمْ أَفََال يَشْكُرُونَ ﴿35﴾ سُبْحَانَ الَّذِي خَلَقَ اْأل

يَعْلَمُونَ  ا َال  وَمِمَّ أَنفُسِهِمْ  وَمِنْ  رْضُ  َ اْأل تُنْبِتُ  ا  مِمَّ هَا  كُلَّ

ظْلِمُونَ  يْلُ نَسْلَخُ مِنْهُ النَّهَارَ فَإِذَا هُم مُّ ﴿36﴾ وَاٰيَةٌ لَّهُمْ اللَّ

الْعَزِيزِ  تَقْدِيرُ  ذَلِكَ  لَّهَا  لِمُسْتَقَرٍّ  تَجْرِي  مْسُ  وَالشَّ  ﴾37﴿

كَالْعُرْجُونِ  عَادَ  حَتَّى  مَنَازِلَ  رْنَاهُ  قَدَّ وَالْقَمَرَ   ﴾38﴿ الْعَلِيمِ 

وََال  الْقَمَرَ  تُدْرِكَ  أَنْ  لَهَا  يَنبَغِي  مْسُ  الشَّ ﴿39﴾ َال  الْقَدِيمِ 
يْلُ سَابِقُ النَّهَارِ وَكُلٌّ فِي فَلَكٍ يَسْبَحُونَ ﴿40﴾ اللَّ
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ثَلًا أَصْحَابَ الْقَرْيَةِ إِذْ جَآءَهَا الْمُرْسَلُونَ﴿13﴾  وَاضْرِبْ لَهُم مَّ

فَقَالُوآ  بِثَالِثٍ  زْنَا  فَعَزَّ بُوهُمَا  فَكَذَّ اثْنَيْنِ  إِلَيْهِمُ  أَرْسَلْنَا  إِذْ 

ثْلُنَا وَمَآ  مِّ بَشَرٌ  أَنتُمْ إِلاَّ  مَا  قَالُوا  رْسَلُونَ ﴿14﴾  إِلَيْكُم مُّ إِنَّآ 

حْمٰنُ مِن شَيْءٍ إِنْ أَنتُمْ إِلاَّ تَكْذِبُونَ ﴿15﴾  قَالُوا  أَنْزَلَ الرَّ

إِلَيْكُمْ لَمُرْسَلُونَ ﴿16﴾ وَمَا عَلَيْنآ إِلاَّ الْبَلَاغُ  إِنَّا  يَعْلَمُ  رَبُّنَا 

الْمُبِينُ ﴿17﴾ قَالُوآ إِنَّا تَطَيَّرْنَا بِكُمْ لَئِن لَّمْ تَنْتَهُوا لَنَرْجُمَنَّكُمْ 

نَّا عَذَابٌ أَلِيمٌ ﴿18﴾  قَالُوا طَآئِرُكُمْ مَعَكُمْ أَئِنْ  نَّكُم مِّ وَلَيَمَسَّ

سْرِفُونَ ﴿19﴾ وَجَآءَ مِنْ أَقْصَى الْمَدِينَةِ  رْتُمْ بَلْ أَنتُمْ قَوْمٌ مُّ ذُكِّ

رَجُلٌ يَسْعَى قَالَ يَا قَوْمِ اتَّبِعُوا الْمُرْسَلِينَ ﴿20﴾ اِتَّبِعُوا مَن 

هْتَدُونَ ﴿21﴾ وَمَا لِيَ لَا أَعْبُدُ الَّذِي  لاَّ يَسْأَلُكُمْ أَجْراً وَهُم مُّ

أَ تَّخِذُ مِن دُونِهِ اٰلِهَةً إِنْ يُرِدْنِ  فَطَرَنِي وَإِلَيْهِ تُرْجَعُونَ ﴿22﴾ ءََ

حْمَنُ بِضُرٍّ لاَّ تُغْنِ عَنِّي شَفَاعَتُهُمْ شَيْئاً وَلَا يُنْقِذُونِ ﴿23﴾  الرَّ

بِينٍ ﴿24﴾ إِنِّي اٰمَنتُ بِرَبِّكُمْ فَاسْمَعُونِ  إِنِّي إِذاً لَّفِي ضَلَالٍ مُّ
﴿25﴾ قِيلَ ادْخُلِ الْجَنَّةَ قَالَ يَا لَيْتَ قَوْمِي يَعْلَمُونَ ﴿26﴾ 

بِمَا غَفَرَ لِي رَبِّي وَجَعَلَنِي مِنَ الْمُكْرَمِينَ ﴿27﴾ 
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الْمُرْسَلِينَ  لَمِنَ  إِنَّكَ   ﴾2﴿ الْحَكِيمِ  وَالْقُرْآنِ  يٰسٓ﴿1﴾ 

حِيمِ ﴿5﴾  سْتَقِيمٍ﴿4﴾تَنزِيلَ الْعَزِيزِ الرَّ ﴿3﴾ عَلَى صِرَاطٍ مُّ

ا أُنذِرَ آبَاؤُهُمْ فَهُمْ غَافِلُونَ ﴿6﴾ لَقَدْ حَقَّ  لِتُنذِرَ قَوْماً مَّ

جَعَلْنَا  إِنَّا   ﴾7﴿ يُؤْمِنُونَ  َال  فَهُمْ  أَكْثَرِهِمْ  عَلَى  الْقَوْلُ 

قْمَحُونَ  مُّ فَهُم  ذْقَانِ  َ اْأل إِلَى  فَهِيَ  أَغْلٰلًا  أَعْنَاقِهِمْ  فِي 

سَدّاً  خَلْفِهِمْ  وَمِنْ  سَدّاً  أَيْدِيهِمْ  بَيْنِ  مِنْ  وَجَعَلْنَا   ﴾8﴿

عَلَيْهِمْ  وَسَوَآءٌ   ﴾9﴿ يُبْصِرُونَ  لَا  فَهُمْ  فَأَغْشَيْنَاهُمْ 

أَنذَرْتَهُمْ أَمْ لَمْ تُنْذِرْهُمْ لَا يُؤْمِنُونَ ﴿10﴾ إِنَّمَا تُنْذِرُ مَنِ  ءََ

بِمَغْفِرَةٍ  رْهُ  فَبَشِّ بِالْغَيْبِ  حْمٰنَ  الرَّ وَخَشِيَ  كْرَ  الذِّ اتَّبَعَ 

مَا  وَنَكْتُبُ  الْمَوْتَى  نُحْيِي  نَحْنُ  إِنَّا   ﴾11﴿ كَرِيمٍ  وَأَجْرٍ 

مُوا وَاٰثَارَهُمْ وَكُلَّ شَيْءٍ أحْصَيْنَاهُ فِي إِمَامٍ مُبِينٍ ﴿12﴾ قَدَّ

حِيمِ حْمٰنِ الرَّ ِ الرَّ بِسْمِ اللّٰه

حِيمِِ حْمٰنِ الرَّ ِ الرَّ بِسْمِ اللَّه


